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✐
Kérjük, adja meg a kereskedőjét.
Kérjük, töltse ki a hátoldalon található szervizkártyát, és küldje el a Humbaur GmbH-nak.
A pótkocsi átvételekor írassa be az átadás-átvételi ellenőrzést.

✐
Kérjük, adja meg a pótkocsi típusát és azonosítóját.
A pótkocsi méretei / műszaki adatai a jármű dokumentációjában találhatók.

Humbaur GmbH Mercedesring 1
86368 Gersthofen Németország

TeI. + 49 821 24929-0 - info@humbaur.com
Fax+ 49 821 249-100 - www.humbaur.com

mailto:info@humbaur.com
http://www.humbaur.com/


Használati utasítás
Ezt a használati utasítást azzal a szándékkal írták, hogy minden, a 
Humbaur GmbH pótkocsiért és annak szerelvényeiért felelős személy 
gondosan elolvassa, megértse és betartsa.
A Humbaur GmbH nem vállal felelősséget az előírások be nem 
tartásából eredő károkért vagy meghibásodásokért!

Kérjük, hogy az első utazás előtt olvassa el és tartsa be ezt a 
kezelési útmutatót, beleértve az összes utasítást, 
figyelmeztetést és megjegyzést!
Felhívjuk figyelmét, hogy az illusztrációk mintaillusztrációknak 
tekintendők, és eltérhetnek a tényleges 
megjelenéstől/berendezéstől.
Gondosan olvassa el és tartsa be az alkatrészek, például a 
tengely, a tartószerkezetek, a csörlők stb. használati utasításait!

2. RÉSZ
Ez a "Fordított billenőplatós / 2. rész - HUK" használati utasítás Önnek, mint 
a teljesen összeszerelt pótkocsi felhasználójának szól.
A behúzható billenőbillenő és speciális tartozékai kezelésének részletes 
lépéseit ismertetjük.
További információkat tartalmaz a pótkocsi biztonságos üzemeltetésére, 
gondozására/tisztítására, karbantartására/javítására, hibaelhárítására és 
ártalmatlanítására vonatkozóan.
1. RÉSZ
A gépkocsi utánfutókra vonatkozó további általános információk a 
"Gépkocsi program / 1. rész - Általános" című használati utasításban 
találhatók.

Az Ön pótkocsijához tartozó kezelési útmutatót (2. rész) megtalálja a 
mellékelt CD-n, vagy letöltheti az internetről a www.humbaur.com 
weboldalról a következő címen: DownIoad - Operating manuals.

A teljes műszaki dokumentáció a termék részét képezi, és mindig a 
vontatójármű vezetőfülkéjében kell tartani, hogy rendelkezésre álljon.
A jelen használati utasításban a pótkocsi működésére, használatára, 
valamint a szükséges ápolásra és karbantartásra vonatkozó különösen 
fontos részletekre hívjuk fel a figyelmet, és csak ezek ismeretében 
kerülhetők el a hibák és garantálható a zavartalan működés.
A konstrukció, a felszerelés és a tartozékok esetleges hibái és technikai 
változásai a használati utasításban szereplő információkhoz és ábrákhoz 
képest a gyártó felelőssége:
Humbaur GmbH 
Mercedesring 1
89368 Gersthofen (Németország)
fenntartások.

Ezért az információkból, illusztrációkból és leírásokból semmilyen állítás 
nem vezethető le.

A jelen használati utasítás tartalma

Az üzemeltető kötelezettségei
Csak akkor üzemeltesse a pótkocsit, ha az tökéletes állapotban van.
Gondoskodjon arról, hogy a használati utasítás a pótkocsival együtt 
legyen mellékelve, pl. továbbértékesítés esetén.
Kizárólag képzett vagy oktatott személyzetet használjon.

Gondoskodjon arról, hogy a pótkocsi minden életszakaszában 
betartsák az üzemeltetési utasításokat, és hogy az előírt egyéni 
védőfelszereléseket viseljék.

Biztosítani kell a szükséges üzemeltetési és karbantartási anyagokat.

Felhasználói csoport

A pótkocsit csak a szükséges kiegészítő követelményekkel és 
ismeretekkel rendelkező felhasználók üzemeltethetik:

■ Tapasztalat a billenőgépek kezelésében.

■ A billenési folyamatok beindulása.

■ Ömlesztett áruk be- és kirakodása.
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A jelen használati utasítás tartalma

Index
Az 5. oldaltól kezdődően a tárgymutatót használhatja az egyes témák 
kereséséhez.

Kérjük, további információkat a beszerelt alkatrészek műszaki 
dokumentációjából szerezzen be.

1 Biztonság
A "Biztonság" című fejezet a 7. oldaltól kezdődően a pótkocsi helyes 
kezelésével kapcsolatos, biztonsággal kapcsolatos információkat 
tartalmaz.
Olvassa el ezt a fejezetet az első útja előtt.

2 Általános információk
Az "Általános információk" című fejezetben, a 11. oldaltól kezdve, a 
pótkocsi azonosítására vonatkozó információkat talál.

3 Művelet
Az "Üzemeltetés" fejezetben, a 19. oldaltól kezdve, a be- és kirakodással, 
a helyes teherelosztással és a parkolással kapcsolatos információkat 
talál.

4 Az alváz működése
A "Az alváz üzemeltetése" című fejezetben, a 29. oldaltól kezdve mindent 
megtalál, amit az alváz kezelőelemeiről, például az elektrohidraulikus 
rendszerről és a tartószerkezetekről tudni kell.

5 Karosszéria működtetése / rakomány rögzítése
A "Karosszéria" című fejezetben a 49. oldaltól kezdve megtudhatja, hogyan 
kell a karosszériát megfelelően működtetni a bukóoldalak és a 
rögzítőelemek használatával, illetve milyen felszereléseket használhat a 
rakomány rögzítésére.

6 Elektromos rendszer
A világítással kapcsolatos információkat a "Elektromos berendezés" című 
fejezetben találja, a 81. oldaltól.

7 Ellenőrzés, gondozás és karbantartás
Az "Ellenőrzés, ápolás és karbantartás" című fejezetben, a 83. oldaltól 
kezdődően talál információkat azokról a tevékenységekről, amelyek a 
pótkocsi üzembiztonságának és értékének megőrzéséhez szükségesek.

8 Útmutató a meghibásodásokhoz
A "Hibaelhárítási útmutató" című részben a 101. oldaltól kezdődően a 
hibaelhárítással kapcsolatos információkat és fontos szervizcímeket talál.
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Rendeltetésszerű használat
meg van fosztva:

– Ömlesztett áruk, például homok, kavics, kő stb. szállítása.

– Ios rakományok, például faforgács, faapríték stb. szállítása.

– Anyagok és rakományok szállítása szilárd/kötött rakodási 
egységként, pl. téglák raklapokon.

– Rögzített rakományegységek formára illesztett és erősen illesztett 
rakományrögzítés a rakodóterületen lévő rögzítő karikákkal

– Ömlesztett áruk hátrafelé történő billenése

Személyzeti képesítések
A HUMBAUR pótkocsikat és felépítményeket, valamint azok működtető 
alkatrészeit csak olyan személyek használhatják és tarthatják karban, 
akik az alábbiakra kioktatásban részesültek:

– Ez a kezelési útmutató

– A pótkocsi és a hozzá tartozó vontató jármű

– A szállítók üzemeltetési és karbantartási utasításai

– A közúti közlekedésről szóló rendelet (StVO) és a közúti közlekedés 
engedélyezéséről szóló rendelet (StVZO)

– Minden vonatkozó munkavédelmi/balesetmegelőzési és egyéb 
biztonsági, munkaegészségügyi és közúti közlekedési szabályzat.

– Az áruszállítással kapcsolatos ismeretek

– A borravalók kezelésének veszélyei

Ésszerűen előrelátható visszaélés
Az előírt szállítási célú felhasználáson túli bármilyen felhasználás 
helytelennek minősül.
Ezek közé tartoznak különösen a következők

– Vezetés rögzítetlen bukóoldalakkal és bukóoldali rögzítésekkel, pl. 
acélrácsos rögzítés, AIu rögzítés.

– A rakodóterület megdőlése, ha személyek/tárgyak a megdőlő 
oldalon vannak

– A rakomány személyekre vagy vagyontárgyakra történő felborulása

– Vezetés ferde / nem biztosított rakodófelülettel

– Vezetés kioldott / rögzítetlen hátsó stabilizátorokkal

– A felborult pótkocsi felismerése vagy a nem biztosított rakodóhíd 
alatt való tartózkodás felismerése

– Az "Autóprogram / 1. rész - Általános rendelkezések" című használati 
utasításban szereplő biztonsági utasítások be nem tartása.

A gyártó felel a meg nem felelésből eredő károkért:
Humbaur GmbH Mercedesring 1
86368 Gersthofen (Németország)
Minden felelősséget kizárunk - az ezzel kapcsolatos kockázatokat a 
felhasználó viseli.

Felelősségi nyilatkozat
A gyártó minden felelőssége érvénytelen:

– A pótkocsi és annak alkatrészei engedély nélkül módosíthatóak

– A Humbaur GmbH által jóváhagyott eredeti alkatrészek vagy 
átalakított alkatrészek / tartozékok más alkatrészekre cserélhetők.

– A pótkocsin utólagos módosításokat végeztek (pl. új lyukak a vázon 
vagy a meglévő lyukak kifúrása a vázon). Ezt a Humbaur GmbH 
szerkezeti átalakításnak minősíti, ezért a működési engedély 
érvényét veszti.

– Nem jóváhagyott tartozékok és harmadik féltől származó 
pótalkatrészek/alkatrészek, amelyek nem eredeti HUMBAUR-
alkatrészek, csatlakoztatva vagy beépítve. Ez érvényteleníti a 
pótkocsi működési engedélyét és esetleg a biztosítási fedezetet is.

– A gyártó által előírt ápolási és karbantartási előírásokat nem tartják 
be.

Az ebből eredő kockázatok és felelősségkizárások akkor is fennállnak, 
ha:

– Az átvételi vizsgálatokat műszaki ellenőrző szervek vagy hivatalosan 
elismert szervezetek ellenőrei/szakértői végzik.

– Hivatalos engedélyek állnak rendelkezésre
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A biztonság az első!

Veszélyforrások

A következő pontokat feltétlenül be kell tartani:

Ellenőrizze, állítsa be és rögzítse minden utazás előtt   1  

– Bejutás egy nem biztosított rakodóhíd alá

– Rángatózó fékezés a billenési folyamat során
Lehajtott / rögzítetlen bukóoldallal / bukóoldali 
hosszabbítással történő vezetés!
A fedetlen / rögzítetlen bukóoldalak és bukóoldali hosszabbítók útközben 
leszakadhatnak és eldobhatók - ütközés / összetörés veszélye!
A fedett bukóoldalak eltakarják a jármű világítását / járműjelzéseit - 
fokozott balesetveszély!
▶ Utazás előtt ellenőrizze, hogy minden bukóoldal / bukóoldali 

hosszabbító zárva és rögzítve van-e.
▶ Szerelje le az összes bukóoldalt / bukóoldali hosszabbítót / saroktartót 

a peronként való utazáshoz.

Az egytengelyes pótkocsi felpattan! Az egytengelyes 
pótkocsik felpattanhatnak be- és kirakodáskor, valamint a 
lerakodáskor, és megsérülhetnek az ujjak / kezek / lábak.

szétzúzza a lábadat, vagy megüt.
▶ A pótkocsit csak üres állapotban helyezze a segédkerékre vagy a 

vonórúdtartóra.
▶ A pótkocsit csak üres állapotban kapcsolja össze/oldja le.
▶ A be- és kirakodáshoz használja szükség esetén a vonószerkezet-

tartókat és/vagy kapcsolja a pótkocsit a vontató járműhöz.

– Pótkocsi le- és felkapcsolása: tilos a veszélyzónában 
tartózkodni.

– Vezetés rögzítetlen segédeszközökkel

– A szállítási útvonalon, a be- és kirakodás során a szabad 
magasságok

– A rakodófelület megdöntésével történő vezetés - a jogszabály 
nem engedélyezi

– A megengedett össztömeg túllépése vagy helytelen rakodás 
miatti egyoldalú túlterhelés.

– Sérült vagy rögzítetlen rakomány és/vagy karosszériaelemek

– Visszafordítás - a mögötte lévő tér megfigyelése

– Túlzott csavarodás manőverezés közben

– A pótkocsi, a tengelyek és a fékek túlterhelése

– Túlterhelés a nem megfelelő méretű kerekek és gumiabroncsok 
felszerelése miatt

– Helytelen kerékeltolású kerekek használata, egyoldalú 
csapágyazás vagy centrifugális kiegyensúlyozatlanság.

– Túlterhelés az ésszerűtlen és helytelen vezetési stílus vagy kezelés 
miatt

– A tengelyeket érő ütés- és ütésterhelés

– Az út állapotától és a jármű terheltségi állapotától függő nem 
megfelelő sebesség - különösen kanyarokban.

– A stabilizált pótkocsi egyenetlen, puha talajon felborulhat 
vagy elsüllyedhet.

– Vezetés extrém lejtésű terepen

– A rakodóhíd túl közel billenése egy gödörhöz vagy 
földmunkagödörhöz.

– A pótkocsi be- és kirakodása erősen lejtős terepen

– Felakasztás / ferde / mozgó rakodóhelyen

– Döntés rögzített rögzítőfékkel

– A rakodási terület tisztításának elmulasztása minden egyes szállítási 
művelet után

– Egyéb rakományok, például aszfalt lerakása,
Talaj, agyagos homok

– Nagyméretű kődarabok lerakása

– Dőlés a teljes vonattal ferdén állva

– Nagyfeszültségű vezetékek (légvezetékek) alá történő lerakás

LEHETŐVÉ TESZI

Biztonság 9

FIGYELMEZTETÉS

VIGYÁZAT
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Az alváz területe
Kérjük, vegye figyelembe általánosságban:

– Elektromos kapcsolat létesítése

– Behúzza és rögzítse a tartóeszközöket

– Ellenőrizze a gumiabroncsok és a felnik sérülését

– Ellenőrizze a gumiabroncsok nyomását, beleértve a pótkereket is

– A kerékanyák meghúzási nyomatékának ellenőrzése

– Új pótkocsi esetén 50 km-enként és az első terhelt út után húzza meg 
a kerékanyákat.

– Pótkerék / pótkeréktartó, az alsó rész rögzítése

– Utánfutó lámpák ellenőrzése, hibás lámpák javítása

– teljes súly

– Rendszámtábla és kulcs ellenőrzése

– Ellenőrizze a pótkocsi csatlakozó tökéletes állapotát

Építési terület
Lője le és rögzítse az összes felépítmény-elemet, mint például:

– Cseppentett oldalak

– Dropside rögzítés

– Acélrácsos rögzítés

– AIu melléklet

– H-gestureII

– FIachpIane

– Magas pIanEs / ugró gesztusok

– Szerszámosláda

– Rakományrögzítő központ

– A rakomány rögzítése és rögzítése

– Kiegyensúlyozott terheléselosztás biztosítása



LEHETŐVÉ TESZI

2 Általános információk
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Fordított billenő HUK

1. ábra Általános nézet, egytengelyes

A HUK egytengelyes / tandem pótkocsiként kapható.
Az acélhíd teljesen tűzihorganyzott, és csak hátrafelé dönthető.
A bukóoldalak alumíniumból készültek, körbe-körbe csukhatóak és 350 
mm magasak.
Minden bukóoldal szétszerelhető.

2. ábra Általános nézet, tandem

A HUK pótkocsi a bukóoldalak és a támaszok eltávolításával 
platformként is vezethető.
A HUK pótkocsi hidraulikus billenési funkcióval rendelkezik a rakodási 
területre. Ez elektromos hidraulikus szivattyúval, kézi kézi szivattyúval 
vagy a FIex-e-Pump segítségével működtethető.
A rakodóhíd egy 3 fokozatú, kemény krómozott teleszkópos henger 
segítségével akár 45°-kal hátrafelé dönthető.
A rakományt a rögzítőgyűrűk segítségével lehet rögzíteni. A 
visszahúzható rögzítőkarokI alapfelszereltségként 400 daN (kg) 
rögzítőerőt tesznek lehetővé.
Opcionálisan akár 800 daN (kg) rögzítőerővel rendelkező rögzítőkonzolok 
is használhatók.
A tervezéstől függő hasznos teher 900 kg-tól legfeljebb 2315 kg-ig terjed.

I - 001 I - 002
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3. ábra Általános nézet, elöl/hátul

1 Feszített gömbcsatlakozó
2 Kézifékkarral, fékösszekötővel, rugós mechanizmussal ellátott 

szerelőberendezés
3 Tear-off
4 V-vonat gát
5 Automatikus vezérműtengely
6 Kézi kézi szivattyú
7 Szivattyú emelés
8 Első jelzőlámpa
9 Feszültségzár
10 Fekália
11 Kerék, gumiabroncs
12 Oldalsó bukóoldal
13 Dropside csukló
14 Fordított sugárzás, mivel
15 Dyke támogatás
16 Saroktartó
17 Hátsó fényvisszaverő
18 MuItifIciIon light
19 Hátsó bukóoldal
20 Alulfutásgátló

21 Rakodási terület
22 Rögzítési pont, 

süllyesztett
23 Bulwark

Opcionális tartozékok:

– Dropside rögzítés

– Acélrácsos rögzítés

– AIu melléklet

– H-gestureII

– Fedőháló

– FIachpIane

– Magas pIanEs / ugró gesztusok

– KIappstützen

– Szerszámosláda

– Pótkerék

– Kerék lengéscsillapító

– Elektro-hidraulikus szivattyú

– FIex-e-Pump

Általános információk 13
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4. ábra Dőlésszabályozás

1 Rakodóhíd
2 TeIeskopzyIinder
3 Biztonság / biztonsági zár
4 raktár konzol

Az alváz és a billenőplató hegesztett és tűzihorganyzott.
A rakodóhidat hátul csavaros csatlakozásokkal, csapágyazott 
konzolokban szerelik fel (4/4. ábra).

5. ábra Kézi szivattyú, manueII

1 Szivattyú emelés
2 Kézi szivattyú, manueII

A rakodótér hidraulikus billenési funkciója kézi kézi szivattyúval 
működtethető.
Opcionálisan a rakodófelület billenő funkciója elektromos hidraulikus 
szivattyúval / FIex-e-Pump működtethető.

6. ábra Eektro-hidraulikus anIgaIon

1 hidraulikus hIgTer
2 Elektro-hidraulikus szivattyú
3 Tápegység akkumulátor fedéllel
4 Dugók
5 Vészhelyzeti kézi szivattyú
6 Kézi kapcsoló (elektromos-hidraulikus szivattyú)

A HUK elektrohidraulikus rendszerrel ellátott változata rendelkezik egy 
vészhelyzeti kézi szivattyúval is arra az esetre, ha nem állna 
rendelkezésre áram.

1

2

3

4

I - 004

1

2
I - 005

1 2

3 4

5 6

I - 006
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I - 00272

CE-megfelelőség

8. ábra CE-megfelelőség

1   CE - recEiver

7. ábra FIex-e-Pump

1 Szivattyú emelés
2 OILHOLDER
3 Hatszögletű dugókulcs, akkus csavarhúzó

A HUK FIex-e-Pump kialakításával lehetővé teszi a pumpás emelővel 
vagy vezeték nélküli csavarhúzóval történő működtetést.

A Humbaur GmbH ezúton megerősíti, hogy a HUK 
pótkocsik jóváhagyására és biztonságos 
üzemeltetésére vonatkozó valamennyi vonatkozó EK-
irányelvnek megfelel.

▶ Szükség esetén külön kérje tőlünk az EK-megfelelőségi nyilatkozatot.
- lásd "Címgyártó" a 102. oldalon.

Általános információk 15
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I - 012

I - 013

A rakomány rögzítése

9. ábra Behúzható rögzítőkonzolokI

Összecsukható támaszok

10. ábra Kézi vezérlő, hátulról

Dropside rögzítés

11. ábra Saroktartókra függesztve

Acélrácsos rögzítés

12. ábra Saroktartókra függesztve

Alumínium rögzítés

13. ábra Saroktartókra függesztve

Lapos ponyva

ábra 14. Rakodási terület FIachpIane-nel

I - 008

I - 021

I - 0 1 0  

I - 011
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I - 019

Magas ponyva / keret

15. ábra Magas panelek 1300 / 1600 mm magasságban

Fedőháló

16. ábra Rakodóterület fedőhálóval

H-keret Elektrohidraulikus rendszer

19. ábra Ellátó akkumulátor / hidraulika olajtartály / eIektro-hidraulika szivattyú

Kézi kapcsoló Elektrohidraulikus szivattyú

20. ábra Kézi kapcsoló a tartóban

Általános információk 17

17. ábra A válaszfalon, a saroktartókban rögzítve

Pótkerék

I - 017

18. ábra Pótkerék/horog a válaszfalon

I - 014

I - 015

I - 016
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I - 020

I - 022

Karbantartási támogatás

21. ábra Karbantartó támasz, mint rakodóhíd biztonsági eszköz

Szerszámosláda

22. ábra Oldalirányban a hajtókereten



LEHETŐVÉ TESZI

3 Művelet
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B - 010

Biztonsági / vezetési utasítások a pótkocsival való vezetéshez 
a használati utasításban.
"Személygépkocsi-program / 1. rész - Általános".

A pótkocsival való biztonságos vezetés követelményei:

– A testnek az utazás során teljesen zártnak kell lennie

– Minden bukóoldalt és támasztékot le kell szerelni, ha PIateau-ként 
utazik.

– A hátsó bukóoldalt el kell távolítani, ha kiálló rakománnyal 
közlekedik (átrakodási funkció).

– A rakományt megfelelően kell rögzíteni/biztosítani

– Az ömlesztett anyagot le kell fedni (pl. egy FIteI tetőlemezzel).

– A megengedett össztömeget és a tengelyterhelést is fel kell tüntetni.

– Tartsa a rakomány súlypontját a lehető legalacsonyabban: A 
terhelést egyenletesen ossza el - kerülje a pontszerű / egyoldalú 
rakodást.

– A terhelésbiztosítást a VDI 2700 szerint kell betartani.

Stabilitás

1. ábra Sapkatartók, leeresztve

Az összecsukható támaszok használhatók a pótkocsi rakománnyal történő 
parkolásához/leengedéséhez. Az összecsukható támaszok megakadályozzák, 
hogy az alváz hátrafelé billenjen.

Vezetés nem felemelt és nem rögzített támasztóeszközökkel
A támasztókészülékek (támasztókerék / stabilizátorok) menet közben 
leszakadhatnak és eldobhatók - halálos sérülés veszélye!
▶ Utazás előtt ellenőrizze, hogy az összes tartóeszköz fel van-e emelve 

és rögzítve.

FIGYELMEZTETÉS
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Biztonság a be- és kirakodás során

Szennyezett / nedves rakodóhely
A rakodási terület a szennyeződés, a víz vagy a jég miatt 
csúszóssá válhat - csúszás/esés veszélye!

▶ Óvatosan lépjen be a rakodási területre, és figyeljen a piszkos, nedves 
/ bejáratott részekre.

▶ Szükség esetén tisztítsa meg a piszkos lépcsőfokokat, mielőtt belép a 
rakodási területre.

összeomlás.

▶ használat.
▶ Óvatosan lépjen be a rakodási területre.
▶ Soha ne lépjen be ferde rakodóhelyre.
▶ Ne ugorjon a rakodóterületre vagy a rakodóhelyről.
▶ Ha szükséges, használjon stabil létrát a fel- és lemászáshoz.

Rakomány mozgatása
A be- és kirakodás során fokozott a beakadás veszélye. Az emberek 
megvághatják magukat és összezúzódhatnak.
▶

használat.

Belépés a rakodási területre
A személyek fel- és leszállhatnak a 
rakodófelületre/vezetőkeretre, a sárvédők, a vonórudak, a 
vezetőkeret és a szerszámosládák fölött.

Be- és kirakodás daruval
A rögzítés elszakadhat és a teher leeshet - A felfüggesztett 
teher összezúzhatja/elütheti az embereket!

▶   használat.
▶ Ne lépjen a felfüggesztett terhek alá.

▶   az embereket a veszélyes zónából.

FIGYELMEZTETÉS
FIGYELMEZTETÉS

Művelet 21
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FIGYELMEZTETÉS

FIGYELMEZTETÉS

FIGYELMEZTETÉS

A rakodóteret rakományok, szögletes fűrészáruk, feszítőszíjak 
és raklapok akadályozhatják - ütközésveszély!

▶ Biztosítson megfelelő fényviszonyokat a rakodási területen.
▶ Tegye el a nem használt raklapokat, feszítőszíjakat és szerszámokat a 

tárolórekeszekbe.
▶ Tartsa tisztán a töltőterületet.

Ömlesztett anyag rakodása
Ömlesztett áruk rakodásakor a bukóoldalakhoz nyomódhatnak. 
A rögzítetlen bukóoldalak felpattanhatnak - ütközés / 
összenyomódás veszélye!

▶ Az ömlesztett áruk berakodása előtt ellenőrizze, hogy minden 
oldal/felépítmény zárva és rögzítve van-e.

Borravaló utazás közben
A rakomány ellenőrzés nélkül lecsúszhat a rakodófelületről - 
összenyomódás/ütközés veszélye!

▶ Csak álló helyzetben döntse meg a pótkocsit.

Korlátozott látási viszonyok a rakodótér megdöntésekor 
Tolatáskor az emberek megláthatók és elgázolhatók.

▶ A tükörrel helyesen mérje fel a pótkocsi körüli veszélyzónát.

▶ Kérjen meg egy második személyt, hogy oktassa ki Önt.

Rakomány / rakományt biztosító elemek a rakodási 
területen

FIGYELMEZTETÉS
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2. ábra Hátrafelé dőlve / veszélyzónák

Ömlesztett áruk kirakodása
A rakomány a csepp oldalához nyomódhat. A zárak feloldása 
után a nyomás hatására a bukóoldalak felpattanhatnak - 
ütközésveszély!

▶ Amikor feloldja a bukóoldalakat, álljon melléjük.
- nem közvetlenül előtte.

▶ Ha szükséges, előzetesen távolítsa el a kinyitandó, préselt 
ömlesztett árut a bontandó oldalról.

Az ömlesztett áruk be- és kirakodásának eljárása:
▶ Biztosítsa, hogy a közúti forgalmat ne akadályozza.
▶ Szükség esetén biztosítsa a környezetet.
▶ A billenés előtt ellenőrizze, hogy a pótkocsi be van-e kapcsolva 

(rögzítve) és be van-e kötve/aktiválva a hidraulikarendszerbe.
▶ Rakodás közben egyenletesen ossza el a rakományt a 

rakodófelületen.
▶ Ömlesztett áruk be- és kirakodásakor soha ne álljon a veszélyes zónában.
▶ Tartsa távol az embereket a veszélyes zónától.
▶ Nyissa ki a hátsó bukóoldalt.
▶ Döntse felfelé a betöltőfelületet, amíg lassú, egyenletes anyagáramlás nem 

jön létre.
▶ Döntse a rakományt ellenőrzött módon.
▶ Soha ne lépjen be a rakodási területre vagy az alvázra a billenési folyamat 

során.

 

FIGYELMEZTETÉS

 

FIGYELMEZTETÉS
Emelt rakodóterület!
A rakodóhely leeshet.
▶ Ne lépjen a megemelt rakodótér alá.

▶ Karbantartási rakodóhely

Biztosítsa a karbantartási támogatást.
620.00034

Emelt rakodófelület!
A rakodási terület leeshet.
▶ Ne lépjen a megemelt rakodási terület alá.

▶ Biztonságos rakodási terület támasszal
karbantartási munkálatok során.

▶ Tartsa be a pótkocsin található figyelmeztető 
címkét.

Száraz ömlesztett anyag lerakása
Száraz ömlesztett anyagok lerakásakor por keletkezhet, és a látási 
viszonyok akadályozódhatnak.
▶ A száraz ömlesztett anyagot lassan ürítse ki.
▶ Szükség esetén szakítsa meg a billenési folyamatot.

VIGYÁZAT

B - 002

FIGYELMEZTETÉS
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Megengedett súlyok és teherelosztás

1

ábra 3. Súlypont

1   Terhelés súlypontja

A rakományt úgy kell elhelyezni/elosztani, hogy a teljes rakomány 
súlypontja a lehető legnagyobb mértékben a pótkocsi hosszanti 
középvonala fölött legyen.

A terhelés rossz / egyoldalú teherelosztása!

B - 003

Tartsa a súlypontot a lehető legalacsonyabban.
A megengedett össztömeg, a megengedett tengelyterhelés és a 
megengedett vonórúdterhelés határain belül terhelt pótkocsi.
Még részleges terhelés esetén is törekedjen az egyenletes 
súlyeloszlásra, hogy minden tengelyt arányosan terheljünk, és elegendő 
támasztóerő legyen.
A pótkocsi maximális hasznos terhelése csak akkor érhető el, ha a 
rakomány teljes súlypontja a korlátozott területen belül van.
A rakodási területet terhelő pontszerű terhelést megfelelő teherelosztási 
intézkedésekkel korlátozza a megengedett szintre.

A nagyon egyenetlen/pontos teherelosztás túlterheléshez és a pótkocsi 
alkatrészeinek károsodásához vezethet.
▶ A pótkocsi megrakodása előtt ellenőrizze, hogy melyek a legnehezebb 

rakományelemek.
▶ A legnehezebb tárgyakat a rakodóterület közepére és a tengelyek 

környékére helyezze.
▶ A terhelést egyenletesen ossza el a rakodási területen - kerülje a pontszerű 

/ egyoldalú teherelosztást.

MEGJEGYZÉS



1. táblázat HUK 132314

2. táblázat HUK 152314

3. táblázat HUK 152715

Tandem hátrameneti billenő

4. táblázat HUK 202715

5. táblázat HUK 272715

Terheléselosztás / Max. súlyok 3

Terhelések Max. Súlyok

ZuI. Teljes tömeg 2,700 kg

SupportBlast (S) 100 kg

Saját tömeg kb. 685 kg

NutzIast kb. 2,015 kg

6. táblázat HUK 273117

Terhelések Max. Súlyok

ZuI. Teljes tömeg 3,000 kg

SupportBlast (S) 100 kg

Saját tömeg kb. 685 kg

NutzIast kb. 2,315 kg

7. táblázat HUK 303117

Művelet 25

Terhelések Max. Súlyok

ZuI. Teljes tömeg 1,300 kg

SupportBlast (S) 100 kg

Saját tömeg kb. 375 kg

NutzIast kb. 900 kg

Terhelések Max. Súlyok

ZuI. Teljes tömeg 2,000 kg

SupportBlast (S) 100 kg

Saját tömeg kb. 530 kg

NutzIast kb. 1,470 kg

Terhelések Max. Súlyok

ZuI. Teljes tömeg 1,500 kg

SupportBlast (S) 100 kg

Saját tömeg kb. 375 kg

NutzIast kb. 1,100 kg

Terhelések Max. Súlyok

ZuI. Teljes tömeg 2,700 kg

SupportBlast (S) 100 kg

Saját tömeg kb. 540 kg

NutzIast kb. 2,160 kg

Terhelések Max. Súlyok

ZuI. Teljes tömeg 1,500 kg

SupportBlast (S) 100 kg

Saját tömeg kb. 475 kg

NutzIast kb. 1,025 kg
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Uncouple trailer
A hátsó billenőkocsik esetében a támaszok alapfelszereltségként az 
alváz oldalához vannak rögzítve a pótkocsi elején.

Kerékbilincs, rögzítve Pótkocsik kézi manőverezése

Nem rögzített kerékbilincsek
A rögzítetlen eszközök utazás közben leeshetnek - balesetveszély!
▶ Az utazás megkezdése előtt ellenőrizze, hogy a biztonsági 

berendezések rögzítve vannak-e.
▶ Rendszeresen ellenőrizze a kapaszkodók állapotát, hogy nem sérültek-

e meg.

A nem megfelelően lecsatlakoztatott pótkocsi mozgásba 
lendülhet és felborulhat.
Az embereket elkaphatja a pótkocsi és elgázolhatja őket - 
összezúzódás veszélye!

▶ Csak a pótkocsit csatolja le.
▶ A lecsatlakoztatás előtt rögzítse a pótkocsit támasztékokkal az 

elgurulás ellen.

4. ábra alSzekció, hektárban kifejezve

1 InCoMe
2 HaIding

Az alárendelteknek mindig rendelkezésre kell állniuk. Az 
elveszett vagy megrongálódott felszerelést azonnal pótolja.

5. ábra Manőverező pótkocsi manőverezése

1 Kézifék
2 Támasztó kerék

A pótkocsit - a rögzítőfék mellett - emelkedőn/lejtőn és 
lecsatlakoztatáskor a kerékbilincsek segítségével kell rögzíteni.

▶   használat.
▶ Húzza/tolja a pótkocsit a kívánt irányba .
▶ Ügyeljen arra, hogy a lába ne kerüljön a segédkerék alá.
▶ Ha lehetséges, a pótkocsit lehetőleg sík felületen / egyenletes talajon parkolja le.

- nem lejtőn, lejtőn vagy emelkedőn.
▶ Húzza be a kéziféket.

FIGYELMEZTETÉS

FIGYELMEZTETÉS
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Leválasztás / parkolás   3  

6. ábra Zúzásveszély

1 Rakodóhíd
2 HaIding
3 InCoMe

Tartsa be a vezérlőegység működtetésére vonatkozó 
biztonsági előírásokat a "Gépkocsiprogram / 1. rész - Általános 
rendelkezések" című használati utasításban.

Vegye ki a kerékbilincseket
Az alap eltávolításakor megzúzhatja a kezét/ujjait. Beütheti a 
fejét a vezetőkeretbe.

▶   használat.
▶ Óvatosan és lassan működtesse a készüléket.
▶ Kerülje a rángatózó mozdulatokat.

7. ábra Az altétel eltávolítása

1 HebeI
2 HaIding
3 InCoMe

▶ Nyomja be a konzol emelőkarját (7/1. ábra) (7/2. ábra).
▶ Ezzel egyidejűleg húzza ki az alsó láncszemet (7/3. ábra).

8. ábra Alszakasz, felosztva

1 InCoMe

▶ A futóművek (8/1. ábra) a kerekek alatt vannak.
Figyelje meg a pótkocsi dőlésirányát, pl. lejtőkön.

▶ Használat után helyezze vissza az alrészletet (8/1. ábra) a tartóba.

1

2

3
B - 007

1

2

3

B - 008
1 B - 0 0 9  

VIGYÁZAT



28

Ellenőrizze indulás előtt

– A pótkocsi megfelelően csatlakoztatva van

– Dugó (elektromos) csatlakoztatva

– A SchIepper-csatlakozás (opcionális) le van választva és le van 
parkolva.

– A szivattyúemelők és a kézi gombok a tartókban vannak rögzítve.

– A rakodási terület hátradől

– A rögzítőfék kioldva

– A kupaktámaszokat lefedik és rögzítik

– Az oldalfalak / bővítmények zárva és rögzítve vannak

– A szerszámosláda zárva és biztosítva van

Ellenőrizze a parkoláskor

– A pótkocsi megfelelően le van csatolva

– A rögzítőfék be van húzva

– Az alfejezetek tartalmazzák

– A rakodási terület hátradől

– Dugó (elektromos) parkol

– A cseppoldalak / rögzítések egymásba vannak zárva

– Az eszköztár zárolt



LEHETŐVÉ TESZI

4 Az alváz működése
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MEGJEGYZÉS

Tervezési változatok
A pótkocsi teleszkópos hengerét a rakodófelület billenéséhez hidraulikus 
erővel működtetik.

További változatok is lehetségesek:

– Kézi kézi szivattyú

– FIex-e-Pump, opció

– Elektrohidraulikus rendszer vészhelyzeti kézi szivattyúval, opcionálisan 
választható

– Elektro-hidraulikus rendszer kaparócsatlakozással, opcionális

A rakodóteret a vontató jármű a kézi kézi szivattyú, a FIex-e-Pump, az 
EIectro-HydrauIic szivattyú (mindkettő opcionális) vagy a 
kaparócsatlakozás segítségével döntheti meg.

A hidraulikarendszer 2-körös rendszerként van kialakítva.
A hidraulikarendszert HLP ISO 46 hidraulikaolajjal töltik fel és üzembe 
helyezik a gyárban.
Az "eIektro-hidraulikus rendszer kaparócsatlakozással" változat kézi vagy 
eIektro-hidraulikus szivattyúval is kombinálható, ami lehetővé teszi a 
különböző vontatójárműveken történő üzemeltetést.

Túl nagy üzemi nyomás
A megengedett maximális nyomás túllépése - a vezetékek kiszakadhatnak 
/ az alkatrészek megsérülhetnek.
Az emberek szennyeződnek a kiáramló olaj miatt - Veszély!
▶ Tartsa be az olajnyomásra és az olajmennyiségre vonatkozó maximális 

előírásokat - lásd a pótkocsin lévő címkét.
▶ Ha a hidraulikarendszer meghibásodott, forduljon szakszervizhez.

A csövek nyomás alatt vannak
Ha a hidraulikavezeték ki van kapcsolva, akkor nyomás alatt van. Az olaj 
nagy nyomás alatt kiszabadulhat és megvághatja az embert / 
felszeletelheti a bőrt!
▶ A lecsatlakoztatás előtt ellenőrizze, hogy a vezetékek 

nyomásmentesek-e, és hogy a vontató jármű le van-e kapcsolva.

▶   használat.

Stabilitásvesztés billenéskor!
A pótkocsi oldalra billenhet, ha a rakodófelület megdől - 
összenyomódási/balesetveszély!

▶ A pótkocsit csak akkor döntse meg, ha az álló helyzetben van és a 
vontató járműhöz van kapcsolva.

▶ Mielőtt borravalót adna, ellenőrizze ezt:
- a pótkocsi stabilan áll a sík felületen.
- a pótkocsi összes gumiabroncsának abroncsnyomása 
megfelelő.
- a padkáktól / földmunkáktól való távolság legalább 2 méter.
- nincs erős oldalszél (max. 5 Bft-ig ajánlott, kb. 35 km/h - 
lombhullató fák lengedeznek).
- a teljes kombináció (pótkocsi és vontató jármű)
/ megnyúlik.

Vezetés biztosított szivattyúkar nélkül! A szivattyúkar 
leválhat a tartóról, és az útra dobhatja.
Embereket lehet elütni - halálos sérülés veszélye!

▶ Mielőtt elindul, ellenőrizze, hogy a szivattyúemelő rögzítve van-e.

Helytelen / régi hidraulikaolaj használata
A hidraulikus rendszer (tömlők, csatlakozások, hengerek) korrodálódhat 
és gyorsan meghibásodhat.
▶ Csak a HL, HLP és HPLD csoportba tartozó hidraulikaolajokat 

használjon, pl. ISO-VG 46, ISO-VG 32, alacsony hőmérsékletre 
ajánlott.

VESZÉLYES

FIGYELMEZTETÉS
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A kézi kézi szivattyú működtetése Kézi kézi szivattyú - A rakodótér billenése

1. ábra Működtető elemek

1 Szivattyú emelés
2 Beillesztési nyílás, felül
3 Beillesztési nyílás, alul
4 VentiIrad
5 OILHOLDER

A kézi kézi szivattyú a menetirány szerinti V-vonórúdra van rögzítve.
A szivattyúemelő az alváz közepére van szerelve. Két különböző 
rögzítési változattal (konzol / tartó) rögzíthető.
A hidraulikus rendszer műszaki adatai:

– Olajmennyiség: 10 liter

– Üzemi hőmérséklet -30 °C és +100 °C között

– Hidraulika: ISO-VG 46 a DIN 51 524 szabvány szerint.

2. ábra A szivattyúemelő eltávolítása a kazánból

1 Szivattyú emelés
2 KIemmhaIter

▶ Húzza ki a szivattyúemelőt (2/1. ábra) a két szivattyútartóból (2/2. 
ábra).

3. ábra A szivattyúemelő eltávolítása a hengertartóról

1 HaIteboIzen
2 Szivattyú emelés
3 Biztosítékdobozok
4 Rugós csapszeg

▶ Húzza ki a rugós csapszeget (3/4. ábra) a reteszelőcsavarból (3/3. 
ábra).

▶ Emelje le a szivattyúkart (3/2. ábra) ferdén a rögzítőcsavarról (3/3. 
ábra).

▶ Húzza le a szivattyúkart (3/2. ábra) a főhengerről (3/1. ábra).
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4. ábra A szelepkerék meghúzása

1 SzivattyúliftI a behelyezési nyílásban , felül
2 VentiIrad

▶ Helyezze be a szivattyúkartI a felső behelyezési nyílásba (4/1. ábra).
▶ Fordítsa el a szelepkereket (4/2. ábra) az óramutató járásával 
megegyező irányba.

5. ábra A rakodási terület megdöntése

1 Szivattyú emelés

Kezdetben néhány emelőmozdulatra van szükség, amíg a 
hidraulikus rendszerben a nyomás felépül.

▶ Mozgassa a szivattyúkartI (5/1. ábra) felváltva felfelé és lefelé.

6. ábra Terhelési terület, ferdén

1 Biztosíték
2 Rakodási terület

▶ Tehát a szivattyú:
- amíg a rakodási terület (6/2. ábra) a kívánt helyzetbe nem kerül,
vagy
- a biztonsági kábel (6/1. ábra) meg van feszítve 
(maximális dőlésszög).
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Kézi kézi szivattyú - A rakodótér visszahajtása

7. ábra A szelepkerék elforgatása

1 Szivattyú emelés
2 Szivattyú dugattyú
3 VentiIrad

▶ Lassan forgassa el a szelepkereket (7/3. ábra) az óramutató járásával 
ellentétes irányban.
- Soha ne nyissa ki teljesen a szelepkereket.
A rakodási terület lassan leereszkedik a kiindulási helyzetbe.

▶ Nyomja lefelé a szivattyúkart (7/1 ábra), hogy a szivattyú dugattyúja 
(7/2 ábra) visszahúzódjon.

▶ Figyelje meg a pótkocsi viselkedését a hátradöntés során.
A hátradőlés a szelepkerék bezárásával szakítható meg/állítható meg.

8. ábra A szivattyúemelő eltávolítása

1 Szivattyú emelés
2 Beillesztési nyílás

▶ Pumpálja ki a kart I (8/1. ábra) a behelyezési nyílásból (8/1. ábra).
8/2) döntetlen.

9. ábra A szivattyúkar rögzítése a kazán fogantyújához

1 Beilleszthető rögzítés
2 Szivattyú emelés
3 KIemmhaIter

▶ Nyomja be a szivattyúkart (9/2. ábra) a szivattyútartóba (9/3. ábra).
Ügyeljen arra, hogy a kábelkar ne kerüljön a szivattyúkar dugaszolható 
rögzítésére (9/1. ábra).
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10. ábra A szivattyúemelő rögzítése a hengertartóhoz

1 HaIteboIzen
2 Szivattyú emelés
3 Biztosítékdobozok
4 Rugós csapszeg

▶ Csatlakoztassa a szivattyúkart (10/2. ábra) a főlemezhez (10/1. ábra).
▶ Helyezze a szivattyúkar perforációját a reteszelőcsavarra (10/3. ábra).
▶ Helyezze be a csapszeget (10/4. ábra) a biztosítékblokkban lévő 

furatba.

11. ábra Kézi kézi kézi szivattyú mozgó helyzetben

1 Szivattyú dugattyú

▶ Mielőtt elindul, ellenőrizze, hogy a szivattyú dugattyúja (ábra.
11/1) visszavonásra kerül.

12. ábra Rakodóhíd, rögzítve

1 Rakodóhíd
2 U-csavarokI

▶ Az utazás megkezdése előtt ellenőrizze, hogy a rakodóhíd
(12/1. ábra) az U-csavarokban (12/2. ábra) van rögzítve.
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Flex-e-Pump működtetése, kézi működtetés

13. ábra Kezelőelemek

1 Beillesztési nyílás, felül
2 Beillesztési nyílás, alul
3 Olajbevezető fúvóka
4 VentiIrad
5 OILHOLDER
6 Hatszöghajtású, akkus csavarhúzó

A FIex-e-Pumpát a V-ZugdeichseI irányában Iinks irányába 
csatlakoztatták.
A szivattyúemelő az alváz közepére van szerelve. Két különböző rögzítési 
változattal (konzol / tartó) rögzíthető.

A kézi kézi szivattyú vagy az akkumulátoros csavarhúzó meghajtás 
egymástól függetlenül működtethető.
A hidraulikus rendszer műszaki adatai:

– Olajtérfogat: 6 liter, ebből 5,5 liter felhasználható

– Üzemi hőmérséklet: -20 °C és +60 °C között

– Hidraulika: HLP32 - HLP46 / ISO VG32 - 46

– HLP 32 / ISO VG32 ajánlott alacsony hőmérsékletre

A FIex-e-Pump ugyanúgy működik, mint a kézi kézi szivattyú (lásd a 31. 
oldalt).

Kezdetben néhány fordulatra van szükség, amíg a 

hidraulikarendszerben felépül a nyomás.

A Flex-e-Pump működtetése akkumulátoros csavarhúzóval

14. ábra Működés

1 VentiIrad
2 Hatszöghajtás
3 Akkus csavarhúzó

Az akkumulátoros csavarhúzó helytelen használata!
Ne használja az akkumulátoros csavarhúzót csavarhúzóként. 
Ne lépje túl a 3 perces maximális bekapcsolási időt - 
túlmelegedés veszélye.

Kerülje a forgó működtetőre ható nagy hosszanti és keresztirányú erők 
kialakulását.
▶ A FIex-e-Pump üzemeltetése előtt kövesse a gyártó utasításait.

▶ Fordítsa el a szelepkereket (14/1. ábra) az óramutató járásával megegyező 
irányba.
▶ Csatlakoztassa a foglalatokat (8 mm-es hatszögletű foglalat) az 

akkumulátoros csavarhúzóhoz (14/3. ábra).
▶ Csatlakoztassa az akkumulátoros csavarhúzót (14/3 ábra) a 

hatszögletű meghajtóhoz (14/2 ábra).
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Flex-e-Pump billenési folyamat

15. ábra Döntés

1 Biztosíték
2 Rakodási terület

▶ Pumpáljon vagy használja a vezeték nélküli csavarhúzót, amíg a 
töltőrekesz (15/2. ábra) a kívánt helyzetbe nem kerül.

▶ A billenési folyamat során figyeljen a rakodási területre (15/2. ábra).
▶ Fejezze be a billentési folyamatot, amíg a biztonsági zár (15. ábra/1) 

meg nem feszül (maximális billentési szög).
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Elektrohidraulikus rendszer

16. ábra Komponens: Dőlés funkció

1 Rakodóhíd
2 Távcsőhenger, 3 fokozatú
3 Löketkorlátozó
4 Biztosíték
5 Vízgazdálkodás

Az elektro-hidraulikus rendszer, amely az elektro-hidraulikus szivattyúból, a 
hidraulikus olajtartályból és az akkumulátorból áll, az alvázba van beépítve.
Az elektrohidraulikus szivattyút az akkumulátor 12 V feszültséggel táplálja.
A hidraulikus olajtartályt gyárilag feltöltik hidraulikaolajjal, majd üzembe 
helyezik.
Az eektrohidraulikus rendszer a dugaszolható kapcsolóval 
aktiválható/deaktiválható.
A rakodóterület a teleszkópos henger segítségével dönthető.
Az eIektro-hidraulikus rendszer kézi kapcsolóval működtethető.
Ha az elektrohidraulikus szivattyú meghibásodik, a rakodóterület a 
vészhelyzeti kézi szivattyúval dönthető.

A tápegység akkumulátorának töltése
A tápakkumulátor az akkumulátortöltőn keresztül tölthető fel, ha a 
teljesítmény csökken.

Tartsa be a töltő gyártójának utasításait/biztonsági utasításait.

A töltőcsatlakozó összeszerelése
- lásd a Karbantartás című részt a 97. oldalon.
Rendszeresen és teljesen töltse fel a tápakkumulátort.

Töltés teszter
A Battery Guard segítségével ellenőrizhető a tápegység 
akkumulátorának töltöttségi állapota.
Az "IntAct Battery-Guard" alkalmazás funkcióit a 95. oldalon a 
"Tápakkumulátor töltése / töltöttségi szint ellenőrzése" című részben, a 
Karbantartás fejezetben találja.

Veszélyek a tápegység kezelése során

Veszély az akkumulátorok kezelésénél
Az akkumulátorok szikrázás vagy rövidzárlat miatt felrobbanhatnak.

▶ Kerülje a rövidzárlatot és a szikrázást.
▶ Ne helyezzen semmilyen szerszámot/tárgyat az akkumulátorokra.
▶ Az akkumulátorokon végzett munka megkezdése előtt fedje le az 

akkumulátor csatlakozókat.

▶ Ne dohányozzon az elemek közelében, és tartsa távol a 
nyílt lángot.
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17. ábra Eektro-hidraulikus berendezés

1 hidraulikus hIgTer
2 Elektro-hidraulikus szivattyú
3 Tápegység akkumulátor fedéllel
4 Dugók
5 Vészhelyzeti kézi szivattyú
6 Kézi kapcsoló, elektrohidraulikus szivattyú

Az elektrohidraulikus rendszer karbantartását/javítását csak 
szakképzett szakemberek végezhetik szakműhelyben!

Az elektromos hidraulikus rendszeren végzett munkálatok során a 
megemelt rakodóhidat karbantartó támasszal kell rögzíteni!
Lásd a Karbantartás című szakaszt a 83. oldaltól kezdve.

Tartsa be a hidraulikaolaj kezelésére vonatkozó biztonsági 
előírásokat a "Hidraulikaolaj ellenőrzése/cseréje" című 
fejezetben, a Karbantartás fejezet 93. oldalán.
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Elektrohidraulikus rendszer - a rakodóterület billenése

Szivárgó akkumulátorsav
Az akkumulátorsav maró hatású. Érintkezéskor fennáll a kémiai 
égési sérülések veszélye.

▶   Kémiai égési sérülések esetén azonnal forduljon orvoshoz.

Forró akkumulátorok
Az áthidalt akkumulátorok felforrósodhatnak - égési sérülések 
veszélye!

▶ Az akkumulátorokon végzett munka megkezdése előtt 
hagyja kihűlni az áthidalt akkumulátorokat.

Nincs feltöltve / gyenge akkumulátor! A pótkocsi nem feltöltött 
vagy gyenge ellátóakkumulátora a motorindító relék 
meghibásodásához vezethet.
a vontatójármű.
▶ Rendszeresen ellenőrizze a tápegység akkumulátorának 

teljesítményét.
▶ Töltse fel teljesen a tápakkumulátort egy külső akkumulátortöltővel.
▶ Tartsa fenn a tápakkumulátor teljesítményét hosszabb ideig tartó 

használaton kívüli időszakokban egy újratölthető akkumulátor 
segítségével.

18. ábra Az eektrohidraulikus rendszer működési elemei

1 Vészhelyzeti kézi szivattyú
2 Kézi kapcsoló
3 Akkumulátor töltőaljzat
4 Beépíthető kapcsolóaljzat

A pótkocsit a rakfelület billenése előtt a vontató járműhöz kell 
kapcsolni.

19. ábra Az ektro-hidraulikus rendszer aktiválása

1 Dugók
2 Beépíthető kapcsolóaljzat
3 Fedélsapka

▶ Távolítsa el a fedőlapot (19/3. ábra).
▶ Helyezze be a dugaszolható kapcsolót (19/1 ábra) a dugaszolható 

kapcsoló aljzatába (19/2 ábra).
▶ Fordítsa a dugaszoló kapcsolót az óramutató járásával megegyező irányba ON 
állásba.
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20. ábra Vészhelyzeti kézi szivattyú, bezár VentiI

1 VentiIrad

▶ Fordítsa el a szelepkereket (20/1. ábra) az óramutató járásával 
megegyező irányba.

21. ábra A rakodási terület billenése

1 HaIding
2 gomb, fütyülj le
3 gomb, sípszó fel
4 Kézi kapcsoló

▶ Vegye ki a kézi kapcsolót (21/4 ábra) a tartóból (21/1 ábra).
▶ Tartsa lenyomva a gombot (nyíl felfelé), és nyomja meg (21. ábra/ 3), 

amíg a töltőrekesz a kívánt pozícióba nem kerül.
A maximális dőlésszög elérésekor az elektromos hidraulikaszivattyú 
a végálláskapcsolón keresztül kikapcsol.

22. ábra Rakodási terület, döntött

▶ Figyelje meg a pótkocsi viselkedését a billenési folyamat során.
▶ Szükség esetén állítsa le a billenési folyamatot, ha az ömlesztett áru 

nem csúszik le megfelelően a leszállófelületről, vagy ha a pótkocsi 
váratlanul megmozdul.

▶ Szükség esetén végezze el a billenési folyamatot inching üzemmódban.
A hirtelen megállás miatt a rakodási módban az ömlesztett anyag 
lecsúszik a rakodófelületről.

1
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Elektrohidraulikus rendszer - A rakodótér hátradöntése

23. ábra A szelepkerék elforgatása

1 VentiIrad

▶ Fordítsa el a szelepkereket (23/1. ábra) az óramutató járásával 
ellentétes irányba.
A nyomás alá helyezés hidraulikavezetékei elzáródtak.

24. ábra Süllyesztés elektrohidraulikus szivattyúval

1 gomb (füttyentés lefelé)

▶ Tartsa lenyomva és nyomja meg a gombot (nyíl lefelé) (24/1. ábra), 
amíg a töltőfelület teljesen rá nem fekszik az alvázra.

25. ábra Bedugható kapcsoló: Kikapcsolt állapotban

1 Dugók
2 Beépíthető kapcsolóaljzat

▶ Fordítsa a dugaszoló kapcsolót (25/1. ábra) az óramutató járásával 
ellentétes irányban OFF állásba.

▶ Fordítsa a dugókapcsolót további 45°-kal az óramutató járásával ellentétes 
irányba, és húzza ki a dugókapcsolót a dugókapcsoló aljzatából (25/2. 
ábra).

▶ Tárolja biztonságosan a dugót és a csatlakozóaljzat rögzítőelemet.

1
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26. ábra Dugaszoló aljzat fedőfedéllel

1 Beépíthető kapcsolóaljzat
2 Fedélsapka

▶ Helyezze a fedő sapkát (26/2 ábra) a dugaszolóaljzatra (26/1 ábra).

2 Szivattyú dugattyú
3 Szivattyú emelés
4 Vészhelyzeti kézi szivattyú
5 Tápkábel
6 Kézi kapcsoló

Laza kábel
A kábel menet közben meglazulhat és az úttestre eshet - sérülésveszély!
▶ Utazás előtt ellenőrizze, hogy a kábel biztonságosan van-e elhelyezve 

és rögzítve a V-vonórúdra.

▶ Nyomja a kézi kapcsolót (27/6. ábra) szilárdan a tartóba (27/1. ábra).
▶ Ellenőrizze, hogy a szivattyú dugattyúja (27/2. ábra) visszahúzódott-e.
▶ Biztonságosan tekerje a tápkábelt (28/5 ábra) a vészhelyzeti kézi 

szivattyú (27/4 ábra) köré.

▶ Az utazás megkezdése előtt ellenőrizze, hogy a rakodóhíd
(28/2. ábra) az U-csavarokban (28/1. ábra) van rögzítve.

▶ Ellenőrizze, hogy a szivattyúkar (27/3. ábra) rögzítve van-e a tartóban.
- lásd "A kézi kézi kézi szivattyú működtetése" a 31. oldalon ff.

1 2 3 1 2
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28. ábra Hajtásvezérlés

1 U-csavarokI
2 Rakodóhíd

F - 022

27. ábra A kézi gomb rögzítése, utazó vezérlés

1 HaIding

1
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A vészhelyzeti kézi szivattyú működtetése

29. ábra Vészhelyzeti kézi szivattyú, bezár VentiI

1 Vészhelyzeti kézi szivattyú
2 VentiIrad
3 TápkábelI Kézi kapcsoló
4 Szivattyú emelés
5 Vízgazdálkodás

31. ábra Vészhelyzeti kézi szivattyú, nyitott VentiI

1 VentiIrad
2 Szivattyú dugattyú
3 Vészhelyzeti kézi szivattyú
4 U-csavarokI

30. ábra A rakodási terület megdöntése

1 Beillesztési nyílás
2 Szivattyú emelés

A vészhelyzeti kézi szivattyú (29/5. ábra) a rakodótér 
megdöntésére és leeresztésére szolgál vészhelyzetben.
z. pl. az elektrohidraulikus szivattyú meghibásodásakor vagy 
karbantartási munkák során.

▶ Szükség esetén távolítsa el a tápkábelt (29/3. ábra) a vészhelyzeti kézi 
szivattyúról (29/1. ábra).

▶ Fordítsa el a szelepkereket (29/2. ábra) az óramutató járásával 
megegyező irányba.
▶ Távolítsa el a szivattyúkart (29/4. ábra) a tartóból.

- lásd "A kézi kézi kézi szivattyú működtetése" a 31. oldalon ff.

▶ Helyezze be a szivattyúkartI (30/2. ábra) a behelyezési nyílásba (30/2. 
ábra).

30/1) csatlakozó.
▶ Mozgassa a szivattyú karját felváltva felfelé és lefelé.
▶ Tehát a szivattyú:

- amíg a rakodási terület a kívánt pozícióba nem kerül, vagy
- a biztonsági kábel meg van feszítve (maximális dőlésszög).

▶ Nyomja lefelé a szivattyúkart (30/2 ábra), hogy a szivattyú dugattyúja 
(31/2 ábra) visszahúzódjon.

▶ Lassan forgassa el a szelepkereket (31/1. ábra) az óramutató járásával ellentétes 
irányban.
A rakodási terület lassan leereszkedik a kiindulási helyzetbe.

▶ Figyelje meg a pótkocsi viselkedését a hátradöntés során.
A hátradőlés a szelepkerék bezárásával állítható le.

▶ Az út megkezdése előtt ellenőrizze, hogy a rakodóhíd rögzítve van-e az 
U-karokban (31/4. ábra).
- lásd "Kézi kézi kézi szivattyú - a rakodófelület hátradöntése" a 
33. oldalon ff.
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Traktor csatlakozás

32. ábra A kaparó hidraulikus csatlakozása

1 Zárósapka
2 Schlepper parkoló doboz
3 Hidraulikus csatlakozó a kaparóhoz, SVK BG3

A traktorok hidraulikus csatlakozója a vontatójármű csatlakozója. Ezzel a 
csatlakozással a vontatójármű hidraulikus rendszere használható a 
pótkocsi hidraulikus funkcióihoz. A V-vonórúdon található.
A HUK működtetése a vontató járműről történik.
A csatlakozó kétutas szeleppel rendelkezik, amely a vontatójármű 
hidraulikus áramköre és a pótkocsi kézi kéziszivattyújának/elektromos 
hidraulikus szivattyújának hidraulikus áramköre között kapcsolható.

33. ábra Átkapcsolás, hidraulikus ellátás

1 HebeI
2 Hidraulikakör, vontató jármű
3 Kétirányú elzárócsap
4 Hidraulikus áramkörnyitó, kézi kézi szivattyú/elektro-hidraulikus szivattyú

Túl magas hidraulikus üzemi nyomás
A túlnyomás miatt a hidraulikavezetékek megrepedhetnek, és a 
kiszabaduló hidraulikaolaj a bőr alá hatolhat.
▶ Ellenőrizze a hidraulikavezeték állapotát, mielőtt a vontatójárműhöz 

csatlakoztatja.
▶ Győződjön meg arról, hogy a hidraulikus egység üzemi nyomása a 

pótkocsi üzemi nyomásához van-e beállítva - ha szükséges, 
csökkentse az üzemi nyomást.

▶ Tartsa be a pótkocsin található hidraulikus rendszerekre vonatkozó 
információkat.

34. ábra Felvevőkészülék a pótkocsin

1 Max. Olajnyomás (pmax.) : 180 bar
2 Max. Olajmennyiség: 10 I
3 Üzemi hőmérséklet: -30 °C /+ 100 °C

Tartsa be a vontatójármű használati utasítását a pótkocsi 
hidraulikus ellátására vonatkozóan.

A vontatójármű hidraulikarendszerének rendelkeznie kell a 
szükséges olajmennyiséggel, és nem haladhatja meg a 
megengedett legnagyobb üzemi nyomást.

1 2 3
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HIDRAULIKUS RENDSZER / Henger
Technische Daten / Műszaki adatok:

pmax. = 180 bar
= 17,2 liter (dm³)

+

- = -30 ... + 100 °C
620.00089_A

FIGYELMEZTETÉS



44

1

F - 031

35. ábra Hidraulikavezeték, csatlakoztatás

1 Zárósapka
2 Parkoló doboz, Schlepper
3 Kábelcsatlakozás

▶ Vegye ki a kábelcsatlakozót (35/1. ábra) a csatlakozódobozból (35/2. 
ábra), vagy távolítsa el a tömítő sapkát (35/3. ábra).

▶ Szükség esetén tisztítsa meg a kábelcsatlakozást egy tiszta ruhával.
▶ Szükség esetén ellenőrizze a vontatójármű hidraulikus szintjét.
▶ Csatlakoztassa a kábelcsatlakozót a vontató jármű csatlakozóaljzatához.

Hidraulikus tápellátásra való átkapcsolás

36. ábra Hidraulikus tápellátás átállítása vontatójárműhöz

1 HebeI

▶ Fordítsa el az emelőkart (36/1. ábra) az óramutató járásával 
megegyező irányba a hajtókerettől.
Az emelőt a vontató jármű által biztosított emelésre állítják be.

A nyomás a vontatójármű elindításával épül fel.

Traktorcsatlakozás - a rakodóterület billenése

37. ábra Kikötő kiegyenlítő, megdöntve

1 Rakodóhíd

A rakodóhidat (37/1. ábra) a vontatójármű kezelőpaneljéről vezérlik.

▶ A rakodóhíd megbillentése előtt ellenőrizze, hogy a pótkocsi a 
vontató járműhöz van-e kapcsolva, vagy elgurulás ellen van-e 
rögzítve.
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A traktorcsatlakozás lecsatlakoztatása Kapcsolás az áramkörök között

38. ábra A dokkszintező hátrafelé billentése

1 Rakodóhíd

A rakodóhidat (38/1. ábra) a vontatójármű kezelőpaneljéről vezérlik.

▶ Döntse vissza a rakodóhidat a vezetőállásba.
▶ Kapcsolja ki a vontató járművet.

39. ábra Vízvezeték, parkolva

1 Kábelcsatlakozás
2 Fedélsapka
3 Parkoló doboz, Schlepper

A cső nem lehet nyomás alatt a lecsatlakoztatás alatt.

▶ Húzza ki a kábelcsatlakozót (39/1 ábra) a vontatójármű 
csatlakozóaljzatából.
A vontatójárműhöz vezető áramkör különálló.

▶ Nyissa ki a fedőfedelet (39/2. ábra), és helyezze be a 
vezetékcsatlakozót a csatlakozódobozba (39/3. ábra).
A kábelcsatlakozást a fedő sapka biztosítja a kiesés ellen.

40. ábra Átállás elektromos-hidraulikus szivattyúra

1 HebeI

A váltás csak akkor lehetséges, ha a rakodóhíd utazó 
helyzetben van (hátrafelé döntött).

▶ Ellenőrizze, hogy a rakodóhíd hátra van-e dőlve.
▶ Fordítsa az emelőkart (40/1. ábra) az óramutató járásával ellentétes irányba 

a hajtómű II. felé.
Az emelőt a kézi kéziszivattyú/elektrohidraulikus szivattyú táplálja.

1 2 3
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Összecsukható támasz

41. ábra Hátulról lefedett sapkatartók, utazó lépcsőfokok

1 Rögzítő konzol
2 Tavaszi csapatI
3 Tavaszi dugók dugaszolható aljzattal
4 SteIIfoot, versteIIbar

A fejtámlák stabilizálják a pótkocsit a be- és kirakodás során.
A fejtámlák tehermentesítik a megrakott pótkocsit, ha tartósan parkol.
A fejtámlák megvédik a pótkocsit a be- és kirakodás során keletkező 
sérülésektől.

Az összecsukható tartó lehajtása

42. ábra Kupaktartók, fedetlenül

1 Aljzatok
2 SteIIfoot

▶ Nyitott rugóstag (43/1. ábra).
▶ A be- és kirakodás előtt vegye le a kupaktartót (43/2. ábra).
▶ Lője ki a rugós rudat (43/1. ábra).

Magasság beállítása
▶ Húzza ki a rugós csapszeget (41/3. ábra) a foglalatból (42/1. ábra).
▶ Húzza ki a dugaszolócsavarokat az alapból (42/2. ábra).
▶ A teljes láb (42/2. ábra).
▶ Rögzítse a lábat (42/2. ábra) az egyik perforációban a dugócsavarral 

(41/3. ábra).
▶ Rögzítse a foglalatokat egy csapszeggel (41/3. ábra).

Az összecsukható tartó felhajtása

43. ábra KIapp-tartók

1 Tavaszi csapatI
2 KIappstütze

Az üléstartókat utazás előtt be kell kapcsolni és rögzíteni kell.

Az összecsukható támaszok működtetésével kapcsolatos 
információkért olvassa el a kezelési útmutatót.

▶ Nyitott rugóstag (43/1. ábra).
▶ Utazás előtt hajtsa fel a sapkatartót (43/2. ábra).
▶ Lője ki a rugós rudat (43/1. ábra).
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Szerszámosláda
Opcióként zárható szerszámosláda is rendelhető.
A szerszámosláda az alváz menetirány szerinti jobb első részén található.
A szerszámosláda rögzítőhevederek, szerszámok, tisztítóeszközök stb. 
tárolására szolgál.
A szerszámosláda nem vízálló.

Feloldott eszköztár
A tárgyak menet közben kieshetnek. A fedél leszakadhat - halálos 
sérülés veszélye!
▶ Indulás előtt ellenőrizze, hogy a szerszámosláda zárva és rögzítve van-

e.
▶ Zárja le a szerszámosládát, hogy megakadályozza az illetéktelen 

nyitást.

Eszköztár megnyitása

44. ábra Szerszámosláda, zárva

1 Borító
2 Záróhengerrel történő lezárás
3 Rögzítő konzol
4 MennyezetI

Előre beállított terhelés
(lásd a gyártó utasításait a mennyezet belső oldalán, kb. 30 
kg).

▶ Távolítsa el a fedeleket (44/1. ábra) a véghengerekről (44/2. ábra).
▶ Ha szükséges, lője fel a kupakokat (44/2. ábra) sörétekkel.
▶ Csavarja le a kupakokat.
▶ Pattintsa le a fedelet (44/4. ábra).
▶ Vigyázzon, hogy a fedél kinyitásakor ne essenek ki tárgyak.

Eszköztár bezárása

45. ábra Eszköztár, megnyitva

1 ShOotsI
2 Szerszámosláda
3 MennyezetI

▶ Hajtsa felfelé a fedelet (45/3. ábra).
▶ Húzza meg a kötőelemeket (44/2. ábra).
▶ Szükség esetén zárja be a szerszámosládát a kulccsal (45/1. ábra).

A fedélI (45/3. ábra) zárva van.

▶ Csukja be a fedelet (44/1. ábra).

FIGYELMEZTETÉS
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Pótkeréktartó

46. ábra Pótkeréktartó, belül

1 Pótkeréktartó
2 Rögzítő csavarok
3 Bulwark

A pótkeréktartó (46/1 ábra) opcionálisan rendelhető.
A pótkeréktartó csak pótkerék rögzítésére és szállítására használható 
(47/1. ábra).
A pótkeréktartó az első bukóoldalon van felszerelve (46/3. ábra).

A pótkeréktartó rögzítéséhez nem szabad további lyukakat 
fúrni az alvázon.
V-ZugdeichseI beállítható.
A pótkeréktartó / pótkerék nem használható a rakomány 
rögzítésére.

A pótkerék utólagos felszerelése csak az erre a célra kialakított rögzítési 
ponton történhet!

Húzza meg a pótkereket

47. ábra Tartalékkeréktartó, pótkerékkel

1 Pótkerék
2 Gömbölyű galléranya
3 Pótkeréktartó kerékcsavarokkal

A pótkerék anyái túl szorosak
A keréktárcsa deformálódhat.
▶ Húzza meg a pótkerék anyáit legfeljebb 80 Nm erősséggel.

▶ Az út megkezdése előtt ellenőrizze, hogy a maximális teherbírást nem 
lépte-e túl.

▶ Helyezze a pótkereket a pótkeréktartó kerékcsavarjaira (ábra).
47/1) óvatosan.

▶ Húzza meg a kereket a gömbgumi anyákkal (47/2. ábra).
▶ Tartsa be a 80 Nm-es meghúzási nyomatékot.
▶ Rendszeresen ellenőrizze a pótkerék légnyomását.
▶ Ellenőrizze, hogy a pótkerék szilárdan áll-e a helyén.

A pótkereket, a pótkeréktartót és a rögzítőelemeket 
megfelelően biztosítani kell az elvesztés ellen.
A lazán szállított pótkereket (a rakodóterületen) 
biztonságosan le kell rögzíteni.

A pótkeréktartónak a pótkocsi elején történő szállítása növeli a 
támasztási terhelést.
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Tárgyak a felépítményen
Jég, hó, ágak és egyéb tárgyak hullhatnak le a 
karosszériáról/rakodótérről menet közben - halálos sérülés 
veszélye!

▶ Indulás előtt ellenőrizze, hogy nincs-e víz, jég, hó, ágak vagy egyéb 
tárgyak a karosszérián/rakodófelületen.
Minden jelenlévő állatot távolítson el.

▶ Használjon stabil létrát.

1. ábra Szerkezet, összetevők

1 Bulwark
2 Oldalsó bukóoldal
3 Feszültségzár
4 Hátsó bukóoldal
5 Dropside csukló

A szerkezet főleg a következőkből áll:

– Oldalsó bukóoldal

– Hátsó bukóoldal

– Bulwark

– Rögzítő konzol / rögzítőgyűrűk

– Oldalfali rögzítés, opcionális

– Acélrácsos rögzítés, opcionális

– AIu melléklet, opcionális

– H-gesztus II, opció II

– Magas pIane / ugró gesztus, opcionális

– FIachpIane, opcionális

– Fedőháló, opcionális

2. ábra Veszélyes zónák

Mászás a felépítményen
A szerkezet nem nyújt megfelelő stabilitást a személyek 
számára.
A felépítmény elemei meghajolhatnak vagy eltörhetnek - 
lezuhanás veszélye!

▶ Ne használja a felépítmény elemeit vezetőként.
▶ Ne másszon fel a pótkocsi alkatrészeire, például a V-vonórúdra, a 

rakodófelületre, a csatlakozó lécekre, a kerekekre stb., amikor a 
magas pIane-t üzemelteti.

▶ Használjon stabil létrát a testen végzett munkákhoz.

Nem biztosított / elcsúszott rakomány
A feszítőelemek kinyitásakor a rakomány leeshet a pótkocsiról - 
összenyomódás/ütközés veszélye!

▶ Győződjön meg arról, hogy a rakomány függőlegesen áll és nem csúszott 
el.

▶ Ha a rakomány megcsúszott, óvatosan nyissa ki a feszítőelemeket, és 
rögzítse a megcsúszott és rögzítetlen rakományt.

▶ Nyissa ki a karosszériazárakat a karosszériaelemek elfordulási tartományán kívüli 
pozícióból (leeső oldalak).

FIGYELMEZTETÉS
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Működtető oldalsó bukóoldalak / zárak
A bukóoldalak lehetővé teszik a rakomány formabontó rögzítését.

A nem zárt vagy részben leszerelt bukóoldalakkal való vezetés 
a törvény szerint tilos.

A cseppoldalak nehezek!
A bukóoldalakat 2 emberrel kell összeszerelni/ szétszerelni.

Működés közben mindig tartsa be/tartózkodjon hozzá:

– Helyezze magát a bukóoldal mellé, mielőtt a csigák kioldása 
előtt.

– Csak akkor működtesse a bukóoldalakat, ha a rakodótér vízszintes 
helyzetben van.

– Egymás után oldja ki a csigákat, miközben a bukóoldalt erősen 
tartja.

Vezetés nyitott oldalfalú bukócsövekkel / támasztékokkal
A személyek rögzíthetők.
A rakomány kieshet - balesetveszély!
▶ Utazás előtt ellenőrizze, hogy az összes bukóoldal zárva/behelyezve 

és rögzítve van-e.

Vezetés részben leszerelt bukóoldalakkal
A bukóoldalak nem rögzíthetők - balesetveszély!
▶ Csak az oldalfalakat rögzítve vagy teljesen eltávolítva vezessen.

Nem biztosított feszítőzárak
A bukóoldal menet közben kinyílhat
- Balesetveszély!

▶ Indulás előtt ellenőrizze, hogy az összes feszítőzárat rögzítették-e a 
reteszelőrugókkal.

Működtethető bukóoldalak és zárak
Az ujjak/kezek összenyomódhatnak a bukóoldalak és a zárak 
nyitásakor/zárásakor - összenyomódási veszély!

▶ használat.
▶ A cseppoldalak ellenőrzött hajtogatása - ne hagyja, hogy leessenek.
▶ Fogja meg a bukóoldalt a tömítéshez, ne közvetlenül a bukóoldali 

kengyelek / tömítések területén.
▶ Lőj a kezed lapjával.

Csökkenő oldalak terhelés alatti nyomás alatt
A bukóoldalak nyitáskor felpattanhatnak - ütközésveszély!

▶ A bukóoldali zárak feloldása előtt ellenőrizze, hogy a rakomány nem 
nyomja-e a bukóoldalt.

▶ Szükség esetén előzetesen helyezze át a rakományt.
▶ A bukóoldal kinyitásakor álljon mellé - a forgatható tartományon 

kívülre.

Szétszerelt bukóoldalak
A leszerelt bukóoldalak akadályt jelenthetnek - ütközésveszély!

▶ Ne helyezzen szétszerelt bukóoldalakat a közvetlen munkaterületre a be- 
és kirakodáshoz.

▶ Engedje le hosszanti irányban a bukóoldalakat - ne álljon a végére.

VESZÉLYES

FIGYELMEZTETÉS

VIGYÁZAT
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A feszültségzár működtetése

3. ábra Feszültségzár, rögzítve

1 Záró fogantyú
2 Záró konzolok
3 Zárónyelv
4 VerschIussnase
5 Saroktartó

A feszítőzárak rögzítik a bukóoldalakat a saroktartókhoz.

A feszültségzár feloldása

4. ábra Az elfordulókar feloldása

1 Záró fogantyú
2 Zárónyelv
3 ZÁRÁS

▶ Oldja ki az egyik oldalon lévő feszítőzárat (3. ábra).
▶ Húzza meg a reteszelőfogantyút (4/1. ábra).

A reteszelő rúd (4/3. ábra) meglazul.

▶ Lendítse le a reteszelőrudat.
▶ Nyissa ki a bukó túloldalán lévő forgóvázat.
▶ Egyik kezével tartsa a csepp oldalát.

A feszültségzár reteszelése

5. ábra A feszítőzár reteszelése

1 Záró fogantyú
2 Záró konzolok
3 VerschIussnase

▶ Helyezze be a reteszelő konzolt (5/2. ábra) a reteszelő fülbe (5/2. ábra).
5/3) Iegen.

▶ Nyomja meg a reteszelő fogantyút (5/1. ábra) a leejtés oldala felé a 
kézfejével, amíg be nem akad.
A bukóoldal menet közbeni véletlen kinyílás ellen biztosított.

1 2 3 4 5
A - 004

3
A - 005
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A válaszfal működtetése

6. ábra Zárt válaszfal

1 Gumi bevonat
2 Bulwark
3 Feszültségzár

Az elülső bukóoldal (6/2. ábra) eltávolítható és szétszerelhető.
A válaszfal formabontó módon rögzíti a rakományt.

A válaszfal lehajtása

7. ábra Elülső válaszfal, nyitott

1 Gumi bevonat
2 Bulwark
3 Feszültségzár

Győződjön meg arról, hogy a válaszfal
(7/2. ábra) a gumipárnákon (7/1. ábra) nyugszik.

▶ Nyissa ki a feszítőzárat (7/3. ábra).
- lásd a "Az elfordító retesz feloldása" című részt az 52. oldalon.

▶ Óvatosan és kontrolláltan vágja le az elülső oldalt.

Zárja be a válaszfalat

8. ábra Csúszópárkány, zárva

1 Bulwark
2 Feszültségzár

▶ Óvatosan és körültekintően zárja be az elülső bukóoldalt (8/1. ábra).
▶ Feszültségzár (8/2. ábra) zár

- lásd a "A csigahurok rögzítése" című részt az 52. oldalon.

Rakomány rögzítése / Karosszéria működtetése 53
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Az oldalsó csepp oldal működtetése

9. ábra Oldalsó bukóoldal, zárva

1 Feszültségzár
2 Oldalsó bukóoldal

Az oldalsó bukóoldalak (9/2. ábra) mozgathatóan vannak felszerelve a 
bukóoldali zsanérokba (10/2. ábra).
A bukóoldalakat jobb és bal oldalon rögzítő zárakkal rögzítik (9/2. ábra).

Csak akkor működtesse a lehajtható oldalfalakat, ha a 
rakodótér vízszintes helyzetben van.

Az oldalsó csepp oldal lehajtása

10. ábra Oldalra eső oldal, nyitott

1 Oldalsó bukóoldal
2 Dropside csukló

▶ A feszültségzár feloldása
- lásd a "Az elfordító retesz feloldása" című részt az 52. oldalon.

▶ Óvatosan és körültekintően csípje le az oldalsó cseppoldalt (10/1. 
ábra).

Az oldalsó csepp oldal lehajtása

11. ábra Oldalsó bukóoldal, zárva

1 Feszültségzár
2 Oldalsó bukóoldal

▶ Óvatosan és körültekintően zárja be az oldalsó cseppoldalt (11/2. ábra).
▶ Feszültségzár (11/1. ábra) zár

- lásd a "A csigahurok rögzítése" című részt az 52. oldalon.
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Terhelésbiztosítás / működtetés Test 55

A hátsó ajtó működtetése A hátsó ajtó lehajtása

12. ábra Hátsó bukóoldal zárva

1 Feszültségzár
2 Hátsó bukóoldal

A hátsó bukóoldal (12/2. ábra) eltávolítható és szétszerelhető.

13. ábra Hátsó bukóoldal, fedeles

1 Hátsó bukóoldal

▶ Oldja ki a feszültségzárat (12/1. ábra).
- lásd a "Az elfordító retesz feloldása" című részt az 52. oldalon.

▶ Óvatosan és körültekintően csípje le a hátsó bukóoldalt (13/4. ábra).

ábra 14. Hátsó bukóoldal, szétszerelve

A hátsó bukóoldal opcionálisan leszerelhető a nedves 
ömlesztett áruk (pl. föld) lerakásához.

▶ A hátsó bukóoldal szétszerelése
- lásd "A bukóoldal leszerelése" az 59. oldalon.

A hátsó bukóoldal a rakodási nyomás hatására felnyílhat - 
ütközés/zúzódás veszélye!

▶ A rakodótér billentése előtt oldja ki a hátsó ajtót.

1

2

A - 013
1 A - 014 A - 015

Nyissa ki a hátsó ajtót a rakodótér lehajtásával.
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Összecsukható hátsó bukóoldal Áthaladó funkció

15. ábra A hátsó bukóoldal forgatása

1 Feszültségzár
2 Hátsó bukóoldal

▶ Óvatosan és körültekintően zárja be a hátsó bukóoldalt (15/2. ábra).
▶ Lője ki egymás után a rögzítőelemeket (15/1. ábra).

- lásd "A feszítőzár reteszelése" című részt az 52. oldalon. A hátsó 
bukóoldalt mindkét zár rögzíti.

16. ábra Pótkocsi kiálló rakománnyal

1 Rögzítő heveder
2 Cargo
3 Bulwark

Korlátozott elfordulási tartomány - ütközésveszély! A rakomány 
elülső bukóoldalon történő elölre rakodása csökkenti a lengési tartományt 
a
Kanyarban vezetés - balesetveszély!
▶ Ne rakodja az árut a zárt bukóoldalon túlra, ha a bukóoldal nyitva van.
▶ Szükség esetén vezetés előtt ellenőrizze, hogy a vontatójárművel a 

kanyarokban a korlátozott elfordítási tartomány lehetővé teszi-e a 
kanyarodását.

▶ Szükség esetén korrigálja a terhelés eloszlását (a V-vonórúd közepe 
felé), vagy távolítsa el a válaszfalat.

17. ábra Áttöltési funkció: negatív példa

1 Hátsó bukóoldal, fedeles

Szállítás a hátsó lehajtható oldallap lehajtásával
A hátsó világítás le van fedve. Veszélyben a 
közlekedésbiztonság - balesetveszély!
▶ Távolítsa el a hátsó bukóoldalt, ha a rakomány kiáll.
▶ Tudom, hogyan kell kiemelkedő rakományt készíteni.

- Használja az előírt központotI.

Az átrakáshoz az elülső bukóoldalt ki kell nyitni, a hátsó bukóoldalt pedig 
el kell távolítani.
▶ Az elülső bukóoldal lefedése - lásd "Az elülső bukóoldal lefedése" az 53. 

oldalon.
▶ A rakomány rögzítése a rögzítési pontokhoz

- lásd "A rögzítési pontok működtetése" a 79. oldalon.
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18. ábra Átmenő rakodási funkció: hátsó bukóoldal, zárva

1 Hátsó bukóoldal, zárt

19. ábra Az elülső bukóoldal gumitámaszokra fektetése

1 Bulwark
2 Szivattyú dugattyú
3 Gumi bevonat

20. ábra A szivattyú dugattyúi kihúzva: Negatív példa

1 Gumi bevonat
2 Bulwark
3 Szivattyú dugattyú

▶ Szedje szét a hátsó bukóoldalt
- lásd "A bukóoldal leszerelése" az 59. oldalon. vagy

▶ Zárja be a hátsó ajtót
- lásd "A hátsó ajtó bezárása" az 56. oldalon,
- lásd a "A csigahurok rögzítése" című részt az 52. oldalon.

▶ Húzza vissza a szivattyú dugattyúját (19/2. ábra)
- lásd "A kézi kézi kézi szivattyú működtetése" a 31. oldalon ff.

▶ Ellenőrizze, hogy az első bukóoldal (19/1. ábra) a gumitartókon (19/3. 
ábra) nyugszik-e, amikor lecsapódik.

Helyezze az elülső cseppoldalt a kézi szivattyúra
A válaszfal deformálódhat.
▶ A válaszfal kibontása előtt ellenőrizze, hogy a szivattyú dugattyúja visszahúzódott-

e.

A válaszfal (20/2. ábra) nem támaszkodhat a (kinyújtott) szivattyú 
dugattyújára (20/3. ábra)!

1

A - 071

1

2

3
A - 077

MEGJEGYZÉS

Rakomány rögzítése / Karosszéria működtetése 57

2

1 3

A - 078



58

A bukóoldalak és a tartóoszlopok leszerelése A bukóoldal feloldása

21. ábra HUK aIs PIateau

Ha a rakományt pIateau-ként szállítják, a rakományt nem lehet 
biztonságosan rögzíteni.
Ügyeljen arra, hogy a rakomány biztonságosan rögzítve legyen!

A bukóoldalak és a támaszok szétszerelhetők.
A pótkocsi platóként is vezethető, például építőipari gépek szállításakor.

22. ábra Cseppentett oldalak, fedeles

1 Hátsó bukóoldal
2 Saroktartó

▶ Óvatosan és körültekintően vágja le a cseppoldalakat (22/1. 
ábra).
- lásd "Az elülső bukóoldal lefedése" az 53. oldalon,
- lásd "Az oldalsó cseppoldal lefedése" című részt az 54. 

oldalon,
- lásd "A hátsó bukóoldal lefedése" című részt az 55. oldalon.

23. ábra A bukóoldal feloldása

1 Dropside csukló
2 Biztonsági tű

▶ Távolítsa el a biztonsági csapot (23/2 ábra) a bukóoldali zsanérból (14/1 
ábra) - Tartsa meg a biztonsági csapot.

A - 017
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A bukóoldal szétszerelése

24. ábra A bukóoldal leszerelése

1 Dropside
2 Dropside csukló

▶ Fogja meg az ejtőoldalt (24/1. ábra) körülbelül a hosszának közepén.
▶ A bukóoldalt vízszintes helyzetben zárja le.
▶ Óvatosan húzza ki a bukóoldalt a bukóoldali zsanérokból (24/2. ábra) a 

kiengedett mozgásirányban.
▶ Biztosítsa a bukóoldalt a sérülések ellen. A bukóoldalak 

feloldhatók és szétszerelhetők.

Szétszerelje a saroktartót

25. ábra A saroktartók eltávolítása

1 Saroktartó
2 Karó zseb

▶ A sarokrudakat (25/1 ábra) a rúdtartó zsebekből (25/1 ábra).
25/2) húzódjon ki.

Hitelesíti a tartóoszlopok rögzítését:

▶ Lazítsa meg óvatosan egy puha kalapáccsal.
▶ Tartsa a sarokrudakat biztonságban a sérülésektől.

A sarokrúd felszerelése

26. ábra A sarokrudak behelyezése

1 VerschIussnase
2 Saroktartó
3 Karó zseb

Minden sarokrudat be kell illeszteni a bukóoldalak lezárásához!

▶ Az összes sarokrudat (26/2. ábra) helyezze a sarokrudak zsebeibe (26/2. ábra).
26/3) csatlakoztatható.
- Ügyeljen arra, hogy a reteszelőfülek (26/1. ábra) kifelé 
mutassanak.

Ha a kengyeleket nem lehet kézzel behelyezni:

▶ Helyezze be a sarokrudakat úgy, hogy óvatosan ütögeti őket egy puha 
kalapáccsal, amíg meg nem állnak.
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A bukóoldal felszerelése

27. ábra A bukóoldal felszerelése

1 Dropside
2 Dropside csukló

▶ Fogja meg az ejtőoldalt (27/1. ábra) körülbelül a hosszának közepén.
▶ Helyezze a bukóoldalt vízszintes helyzetbe a bukóoldali sínre (27/2. 

ábra).

Biztosítsa/zárja a bukóoldalt

28. ábra A bukóoldal lezárása

1 Biztonsági tű
2 Dropside csukló
3 Dropside

Biztonságtalan zsanérok / bukóoldalak
A lehajtható oldal kibontáskor lecsúszhat / leeshet a zsanérokról - ütközés 
/ összenyomódás veszélye!
▶ A bukóoldal működtetése előtt ellenőrizze, hogy az egyik zsanérban 

biztonsági csapszeggel rögzítve van-e.
▶ Cserélje ki a deformálódott/kopott biztosítéktüskéket.

▶ Helyezze be a rögzítőcsapot (28/1. ábra) az egyik bukósínbe (28/2. 
ábra) - Kissé feszítse szét a rögzítőcsapot.
Szükség esetén cserélje ki a demó biztosítéktüskét.

▶ Hajtsa fel a bukóoldalakat (29/1. ábra).
A feszítőzáraknak (29/2. ábra) nyitva kell lenniük,
- lásd "Az elülső bukóoldal lezárása" az 53. oldalon,
- lásd "Az oldalsó cseppoldal lezárása" című részt az 54. oldalon,
- lásd "A hátsó bukóoldal lezárása" az 56. oldalon.

A bukóoldal rögzítése

29. ábra Oldalcsúsztatás, rögzítve

1 Bulwark
2 Oldalsó bukóoldal
3 Feszültségzár
4 Hátsó bukóoldal

▶ Zárja be a bukóoldalak feszítőzárjait (23/3. ábra).
- lásd "A csigahurok reteszelése" az 52. oldalon. a bukóoldalak (29/1/2/4. 
ábra) zárva és rögzítve vannak.
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Oldalfali rögzítés / acélrácsos rögzítés / alumínium rögzítés

30. ábra Cseppentő oldali rögzítés

1   Dropside rögzítés

Kövesse a telepítési utasításokat / Iesen.

A bukóoldali rögzítés 350 mm magas. A bukóoldali rögzítés eltávolítható, 
ha nincs rá szükség.
A bukóoldali rögzítés (30/1. ábra) működését külön ismertetjük.
- lásd "Az oldalfal-bővítő működtetése" a 63. oldalon ff.

31. ábra Acélrácsos rögzítés, négyoldalas

1 Hátsó acél hűtőrács rögzítése
2 Saroktartó rögzítése
3 Oldalsó acélrács rögzítés
4 Hátsó bukóoldal

Az acél rácsos rögzítés / alumínium rögzítés 620 mm magas, és növeli a 
pótkocsi teherbírását.
A rögzítések 4 acél rácsfalból / alumínium rögzítőfalból és 4 sarokrúd 
rögzítésből állnak.
A toldalékfalakat az alaplábazati oldalfalakra helyezik, és 
rögzítőelemekkel rögzítik.
A bázisoldalak funkciója (fedő-app működés) változatlan marad.

32. ábra AIu rögzítés, négyoldalas

1 AIu melléklet

1
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▶ 2 fős üzemben.

Durva ömlesztett anyag, például kőzet kirakodása
Az inga üzemmódban a faroklapot a kirakodás során a sziklák 
deformálhatják.
▶ Szerelje le a hátsó bukóoldalt.

▶  , használja a  .

Utazás behelyezett tartóoszlop rögzítőelemekkel, szerelt 
rögzítőelemek nélkül
A tartóoszlopok teteje nincs rögzítve, és ki lehet dobni - ütközés / 
balesetveszély!
▶ A rögzítések leszerelésekor távolítsa el a saroktartók rögzítését.

Vezetés nem biztosított tartozékokkal!
A rögzítetlen tartozékok útközben eldobhatók - ütközés / balesetveszély!
▶ Csavarozza be a saroktartók rögzítőelemeit az alappolc falának 

saroktartóiba.
▶ Indulás előtt zárja be az oldalfalakon lévő összes rögzítőelemet.
▶ Indulás előtt ellenőrizze, hogy minden rögzítőelem és lamelladugó 

szilárdan ül-e a helyén.

Forgatható tartozékok
Az elforgatható tartozékok felemelkedhetnek és leeshetnek - 
ütközés/zúzódás veszélye!

▶ Ne forgassa a felső paneleket.
▶ Szükség esetén a be- és kirakodáshoz távolítsa el a rögzítőfalakat.

MEGJEGYZÉS
Felszerelések felszerelése/eltávolítása
A tartozékok leeshetnek - zúzásveszély!

FIGYELMEZTETÉS



Az oldalfal meghosszabbításának működtetése Az oldalfali hosszabbító leszerelése

33. ábra Csúszó oldali rögzítés, felszerelve

1 Dropside rögzítés
2 Alaplap
3 Dropside csukló
4 Saroktartó rögzítése
5 Feszültségzár
6 Saroktartó

A sarokrúd hosszabbítókat az alap bukóoldalak sarokrúdjaiba 
kell rögzíteni!

Kövesse a telepítési utasításokat / Iesen.

34. ábra A bázis lefelé eső oldalának lefedése

1 Feszültségzár
2 Hátsó bukóoldal

▶ Oldja ki a csavarcsavarokat (34/1. ábra).
▶ Fedje le a hátsó bukóoldalt (34/2. ábra).

- lásd "A hátsó bukóoldal lefedése" című részt az 55. oldalon.

35. ábra A lamelladugó eltávolítása

1 Lamella dugók
2 Saroktartó rögzítése

▶ Lamelladugók (35/1. ábra) a saroktartók rögzítéséből (35/2. ábra)
- Használja a HiIfs eszközt.

▶ Tárolja biztonságosan a lamellás dugókat.
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A bukóoldali rögzítés felszerelése

ábra 37. Csúszó oldali rögzítés, szétszerelve

A bukóoldali meghosszabbítás falát szétszerelik, és a lamellás dugókat 
behelyezik a saroktartó meghosszabbításaiba.

38. ábra A lamelladugó eltávolítása

1 Lamella dugók
2 Saroktartó rögzítése

▶ A hátsó bukóoldal lefedése
- lásd "Az oldalfali hosszabbító leszerelése" a 63. oldalon.

▶ Távolítsa el a lamelladugókat (38/1. ábra) a saroktartók rögzítéseiből 
(38/2. ábra).
- Használja a HiIfs eszközt.

A - 037

1

2

A - 035

36. ábra A bukóoldali rögzítés eltávolítása

1 Dropside rögzítés
2 Tenon
3 Útmutatás
4 Saroktartó rögzítése

▶ A bukóoldali bővítmény fala
(36/1. ábra) a saroktartók rögzítésétől (36/4. ábra)
- emelje ki átlósan felfelé.
A csapok (36/2. ábra) kimozdulnak a vezetőkből (36/3. ábra).

▶ Biztonságosan védje a bukóoldali rögzítést a sérülésektől.
▶ Helyezze be a lamellás dugókat a tartóoszlopok rögzítéseibe Ieicht.
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40. ábra A lamellás dugó behelyezése

1 Lamella dugók
2 Saroktartó rögzítése

▶ Helyezze be a lamelladugókat (40/1 ábra) a tartóoszlopok 
rögzítéseibe (40/2 ábra) - enyhén helyezze be.

41. ábra A bázis lefelé eső oldalának lezárása

1 Feszültségzár
2 Hátsó bukóoldal

▶ A hátsó bukóoldal lezárása (41/2. ábra)
- lásd "A hátsó ajtó bezárása" az 56. oldalon.

▶ Zárja be a hátsó bukóoldal feszítőzárjait (41/1. ábra).
- lásd a "A csigahurok rögzítése" című részt az 52. oldalon.
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2
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Terhelésbiztosítás / működtetés Test 65

39. ábra A bukóoldali rögzítés felszerelése

1 Dropside rögzítés
2 Tenon
3 Útmutatás
4 Saroktartó rögzítése

A hátsó bukóoldalt le kell fedni. A lamelladugókat el 
kell távolítani.
▶ Helyezze a bukóoldali rögzítést (39/1. ábra) a csapokkal (39/2. ábra) a 

saroktartó rögzítések (39/3. ábra) vezetőibe (39/4. ábra).

1

2

3

4

A - 038



66

Acélrácsos rögzítés / alumínium rögzítés működtetése

42. ábra Hátsó bukóoldal / bukóoldali hosszabbító, utazó lépcsőfokok

A hátsó bukóoldal és a bukóoldali hosszabbító rögzítve van.

43. ábra Acélrácsos rögzítés, mozgó oszlop

Az alumínium rögzítés / acélrácsos rögzítés működése 
megegyezik a bukóoldali rögzítés működésével.
- lásd "Az oldalfali hosszabbító működtetése" a 63. oldalon.

44. ábra Alumínium felső egység, hajtásvezérlés

A - 041 A - 042 A - 043
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Hátrafelé dőlés / inga működés

45. ábra A hátsó bukóoldal lefedése

1 Feszültségzár
2 Hátsó bukóoldal

Finomszemcsés ömlesztett anyagok, például homok és kavics 
kirakodásához a hátsó bukóoldal eltávolítható.
A hátsó bukóoldal szükség esetén eltávolítható.

▶ A hátsó bukóoldal lefedése
- lásd "A hátsó bukóoldal lefedése" című részt az 55. oldalon.

▶ Szerelje le a hátsó bukóoldalt (45/2. ábra).
- lásd "A bukóoldal leszerelése" az 59. oldalon.

ábra A bukóoldali rögzítés függőben lévő működése

1 Saroktartó rögzítése
2 Dropside rögzítés

▶ Dump rakodási terület
- lásd a "Kézi kézi kézi szivattyú - a rakodóhely billenése" című 
részt a 31. oldalon,
- lásd: "EIektro-hidraulikus rendszer - a rakodófelület billenése" a 38. 
oldalon,
- lásd a "kaparó csatlakoztatása - a rakodófelület billenése" című 
részt a 44. oldalon.
A cseppoldali rögzítés (46/2. ábra) a saroktartó rögzítésbe (46/1. 
ábra) lóg, és azzal együtt lóg.

ábra Az acélrács rögzítésének függőben lévő működése

1 Saroktartó rögzítése
2 Acélrácsos rögzítés

Az acélrácsos/alumínium rögzítés ugyanúgy működik, mint a 
bukóoldali rögzítés.
- lásd "A hátsó bukóoldal lefedése" című részt az 55. oldalon.
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48. ábra Forgatható acélhálós felső fal, negatív példa

1 Hátsó acélrács rögzítőfal
2 Lamella dugók

Forgatható tartozékok
Az elforgatható tartozékok felemelkedhetnek és leeshetnek - 
ütközés/zúzódás veszélye!

▶ Ne forgassa a felső paneleket.
▶ Szükség esetén a be- és kirakodáshoz szerelje le a rögzítőfalakat.

49. ábra Döntött rakodófelület, hátul

1 Hátsó bukóoldali hosszabbító
2 Rakodási terület
3 Hátsó bukóoldal

A hátsó bukóoldal (49/3. ábra) le van fedve, és a hátsó bukóoldali 
hosszabbító (49/1. ábra) inga üzemmódban van.

▶ A rakodótér hátradöntése után zárja be a hátsó ajtót.
- lásd "A hátsó ajtó bezárása" az 56. oldalon, vagy

▶ A rakodótér hátradöntése után szerelje fel a hátsó ajtót.
- lásd "A bukóoldal felszerelése" a 60. oldalon.

A hátsó ajtó eltávolításával tilos a vezetés!

50. ábra Rögzítések, belül

1 Mellékletek

A belső zsanérok biztosítják a tartozékokat az átfordulástól.
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A fedőháló működtetése

51. ábra Fedőháló, felszerelve

1 ExpanderseiI
2 Dropside
3 Fedőháló
4 Kerek fej

A fedőhálót (51/3. ábra) a bukóoldalakra (51/2. ábra) feszítjük, és a 
kerek gombokhoz (52/4. ábra) egy tágítókötéllel (51/1. ábra) 
rögzítjük.

A fedőhálót a rakomány (pl. könnyű kerti hulladék, ágak, 
faforgács, fű, papír stb.) rögzítésére használják: Könnyű kerti 
hulladék, levelek, ágak, faforgács, fű, papír, karton stb.), 
amelyet a rakodóterületről való leesés ellen kell biztosítani.

52. ábra Rögzítő elem, fedőháló

1 Kerek gomb

A kerek gombok rögzítéséhez lásd a szerelési útmutatót.

A fedőháló csak zárt bukóoldalakkal/felszerelésekkel 
használható.
A fedőhálót nem használják maguknak a bukóoldalaknak / 
hosszabbítóknak a rögzítésére.
A fedőhálónak / tágítóhálónak nem szabad repedéseknek 
lennie.

Csatolás

▶ Helyezze a fedőhálót (51/3. ábra) a rakodófelületre.
▶ A tágítókötelet (51/1. ábra) egymás után feszítse rá a kerek gombokra 

(52/1. ábra).

Távolítsa el a

▶ Egymás után távolítsa el a tágítócsíkokat a kerek gombokról.
▶ Hajtsa össze a védőhálót, és tárolja biztonságosan például a 

szerszámosládában.

A fedőháló útközben meglazulhat, és körberepülhet. A 
rakomány felpördülhet / kidobódhat - balesetveszély!

▶ Indulás előtt ellenőrizze, hogy a védőháló teljesen befedi-e az 
oldalfalakat, és rögzítve van-e.

Nem biztosított / hiányosan felszerelt védőháló!

VIGYÁZAT
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A lapos fedél működtetése

53. ábra Példa: FIachpIane, lábazati fal

1 Dropside
2 FIachpIane
3 Hook
4 Rögzítés

A FIachpIane (53/2. ábra) az alap bukóoldalra, a bukóoldali 
hosszabbítókra, az acélrácsos hosszabbítókra vagy az alumínium 
hosszabbítókra rögzíthető.
A függőágyat feszítőkötelekkel (53/4. ábra) és kampókkal (53/3. ábra) 
rögzítik.
Az oldalsó bukóoldalak közötti keresztmerevítők megtámasztják a 
tetőpaneleket, és megakadályozzák a vízfelgyülemlés/terhelés okozta 
károkat.

54. ábra Példa: FIachpIane, acélrácsos rögzítés

1 FIachpIane
2 Feszültség

55. ábra Példa: FIachpIane, AIu rögzítés

1 Szemfüles
2 FIachpIane

1 2 3 4
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Helyezze el a keresztmerevítőt Készítse elő a lapos ponyvát

56. ábra Keresztmerevítők, elhelyezve

1 Keresztmerevítő szögtartóval
2 Oldalsó bukóoldal

Vezetés rögzített keresztmerevítőkkel - sík felület nélkül!
A kereszttartók menet közben eltolódhatnak és elüthetik az embereket - 
halálos sérülés veszélye!
▶ A FIachpIane nélküli utazás előtt távolítsa el a kereszttartókat.

▶ A keresztmerevítőt (56/1 ábra) az oldalsó oldalfalakra (56/1 ábra) 
helyezzük.

56/2).
▶ Helyezze el a keresztmerevítőket szabályos időközönként, és ossza el 

őket egymással párhuzamosan a pótkocsi hosszában.

57. ábra A feszítőkábel előkészítése kampókkal

1 Feszültség
2 Hook

▶ Helyezze a feszítőkábelt (57/1 ábra) a kampóba (57/2 ábra).
▶ Húzza meg a horgon.

58. ábra A feszítőkábel rögzítése

1 Hook
2 Szemfüles
3 Rögzítés

▶ Nyújtsa a FIachpIane-t a cseppoldalakra vagy a cseppoldali hosszabbítókra.
▶ Rögzítse a feszítőkötelet (58/3. ábra) a horgokkal (58/1. ábra) a 

FIachpIane szemekbe (58/2. ábra).
- Vezesse át a feszítőkábelt a FIachpIane szemén, és hurkolja körbe.
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A lapos ponyva feloldása a bukóoldalon A lapos ponyva rögzítése a bukóoldalon

59. ábra A fedélzet feloldása

1 Oldalfal schIitz
2 Hook
3 Feszültség

A feszítőkábelek feszülnek!
A szorítókötél működtetésekor fennakadhat a kampókon.

▶ Működés közben tartsa erősen a szorítókábelt - ne hagyja 
megfeszítve.

▶ Húzza ki a kampót (59/2 ábra) a bukóoldali nyílásból (59/1 ábra).

60. ábra Fedélzet, nyitva

1 FIachpIane

▶ Nyissuk ki és vegyük ki a fedőlapot (60/1. ábra).
▶ FIachpIane röviden összefoglalta.
▶ Biztonságosan védje a FIachpIane-t a sérülésektől.

61. ábra FIachpIane, rögzítve, lábazati fal

1 Dropside
2 Hook
3 Oldalfal schIitz

▶ Nyújtsuk a FIachpIane-t (60/1. ábra) a csepp oldalára (61/1. ábra).
▶ A tetőponyvákat körös-körül rögzítse a kampókkal (61/2. ábra) a 

bukóoldalak (61/3. ábra) bázis bukóoldalain.
A fedélzetet lezárták és biztosították.
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Lapos ponyva, alumínium 
rögzítés

63. ábra FIachpIane, biztosítva

1 FIachpIane
2 Feszültség
3 Hook
4 AIu melléklet
5 Perforáció
6 Szemfüles

▶ Rögzítse a függesztőlemezt (63/1. ábra) az AIu rögzítőelemre (63/4. 
ábra).

▶ A tetőponyvákat körös-körül rögzítse a kampókkal (63/3. ábra) a 
fűzőlyukakba (63/6. ábra) vagy a lyukakba (63/5. ábra).
Az utat lezárták és biztosították.

Lapos ponyva, acélrácsos rögzítés

64. ábra FIachpIane

1 FIachpIane
2 Acélrácsos rögzítés

A tetőpanelek (64/1. ábra) működtetése acélrácsos bővítéssel (64/2. ábra) 
ugyanúgy történik, mint a tetőpanelek működtetése az alulról lefelé eső 
oldallal / alumínium bővítéssel.
A horgok mindenütt az acélhálós falakba vannak akasztva.

Rakomány rögzítése / Karosszéria működtetése 73

1 2

3 4

A - 055

62. ábra FIachpIane

1 Rögzítés
2 FIachpIane
3 Hook
4 Szemfüles

▶ Horgot (62/3. ábra) a fűzőlyukakból (62/4. ábra), vagy
Húzza ki a perforációkat (63/5. ábra).

▶ Nyissuk ki és vegyük ki a fedelet (62/2. ábra).
▶ Biztonságosan védi a FIachpIane-t a sérülésektől.
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A ponyvatakaró működtetése A ponyvatakaró rögzítése

65. ábra Magas sáv, oldalra nyitva

1 SpriegeIgesteII
2 Beilleszthető szőnyeg
3 Saroktartó

A HUK pótkocsi opcionálisan 1300 mm / 1600 mm magasságú magas 
peremekkel és ugrósínekkel is felszerelhető.

A magas pIán/ugró gesztus működéséhez lásd a "Autóprogram 
/ 1. rész - Általános" című használati utasítást.

66. ábra Hátul nyitott, magas panel

1 Beilleszthető szőnyeg
2 Görcs

67. ábra Példa: Rakodás, hátsó oldal

68. ábra Magas pIán, biztosítva

1 Magas pIán
2 Övszíj
3 Görcs
4 Dropside

Kövesse a telepítési utasításokat / Iesen.

▶ Rögzítse a magas ponyvákat (68/1. ábra) a kapcsokkal (68/3. ábra) a 
bukóoldalak (68/4. ábra) körül.
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A H-keret működtetése

69. ábra H-GesteII, szerelve

1 H-gestureII, csavaros
2 Saroktartó

A készülék összeszerelése/ szétszerelése
H-GesteIIs a "Kocsiprogram / 1. rész - Általános" című 
használati utasításban.

A H-GesteII hosszú rakományok szállítására és rögzítésére szolgál.
A H-GesteII-t (69/1. ábra) az első saroktartókba (69/2. ábra) kell 
behelyezni és a helyére csavarozni.

Biztonságos rakomány

70. ábra Terhelésbiztosítás H-gestureII-vel

1 Cargo
2 Feszítő heveder
3 Leszorítási pont
4 A rakodóegység rögzítése

A hosszú rakományokat speciálisan rakományegységként kell 
rögzíteni.
A H-GesteII-n nem szabad laza rakományokkal 
közlekedni.
A rakodóegység a H-GesteII készülékhez is csatlakoztatható.

▶ A rakományt (70/1. ábra) rögzítse a rakományegység (70/4. ábra) 
kialakításához.

▶ Rögzítse a rakodóegységet rögzítőhevederekkel (70/2. ábra) a rögzítési 
pontokon (69/3. ábra).
Győződjön meg arról, hogy a teher biztonságosan és csúszásmentesen van 
elhelyezve/elosztva.

Terhelésbiztosítás / működtetés Test 75
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Alapelvek
Sok baleset még mindig a nem megfelelő rakományrögzítés miatt 
következik be.

Megfelelően rögzített terhelés megakadályozva:

– Személyi sérülés

– A rakomány anyagi károsodása

– A pótkocsikban keletkezett anyagi kár

– Felesleges várakozási idő a közlekedési ellenőrzéseknél

Jogalap / jogszabályi rendelkezések
Németországban a rakománybiztosítást különböző rendeletek és 
törvények írják elő:

– StVZO 31. §

– StVO § 22/23

– UVV járművek (VBG 12)

– HGB § 412

Az alábbi személyek csoportja felelős a rakomány rögzítéséért ezen az 
alapon:

– Járművezető

– Járműkereskedő

– VerIader

– Feladó

– Hordozó

További információk / gyakorlati tanácsok a BGI 649 "A rakomány 
rögzítése járműveken" című brosúrában találhatók:
Kézikönyv az üzemeltetők, a járművezetők és a rakodó személyzet 
számára.

A VDI 2700 sorozat iránymutatásai
Ezek a technika elismert szabályainak állását képviselik.

– VDI 2700 Rakománybiztosítás közúti járműveken

– VDI 2700, BIatt 2, Leszorítóerők

– VDI 2700, BIatt 4, terheléselosztás pIan

– VDI 2700, BIatt 6, Egységrakományok összeszerelése

– VDI 2700, BIatt 7, Rakománybiztosítás kombinált szállításban

Fizikai alapok

71. ábra Maximális tömegerők

A közúti közlekedés menetdinamikájából adódóan
FSRakományrögzítő erő,
FGA terhelés tömegereje

Az út során a rakományra induláskor, fékezéskor és irányváltoztatáskor 
erők hatnak.
Ezek a dinamikus hajtóerők a teher megcsúszását okozzák, ha nincs 
megfelelően rögzítve. A nem stabil áruk felborulnak.
Az adaptált vezetési stílus minimalizálja az erőket és a kopást. Mindig 
növeli a biztonságot.

 A - 0 6 3  

F G
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Példa:

   -Tömegerő FG = 2,000 daN

Terhelésrögzítő erő FS:
A rögzítőberendezés vagy a pótkocsi által kifejtett erő.
szerkezetet kell tartalmaznia

táblázat Tömegerő F

- Maximális gyorsulás előrefelé= 0,8 g (1 g= Földi gyorsulás 
9,81 m/s2)

Eredmény:
FGelőre= 2,000 daN x 0,8 g= 1,600 daN (kg)
A stabil rakományokhoz szükséges FStényleges rakományrögzítő erőt 
csökkenti az FRsúrlódási erő (a rakomány és a pótkocsi padlója között).
csökkentett.

A súrlódási együttható párosításokkal kapcsolatos további információk a 
VDI 2700 irányelvben találhatók.
Minden súrlódási együttható párosítás tiszta felületeket biztosít.

2. táblázat Példa számításra

Súrlódási erő FR: súrlódási együttható x súlyerő

Számítási képlet: FS= F - FR

Példa:

– Tömegerő FGelöl: 1 600 daN

– Súrlódási együttható mo= 0,3 (szitanyomó alap / paIette)

– Súrlódási erő FR= 0,3 x 2,000 daN= 600 daN

Ténylegesen szükséges terhelésbiztosító erő FS:= 2,000 daN 
- 600 daN= 1,400 daN (kg).

táblázat Szükséges terhelésbiztosító erő (FS)

Rakomány rögzítése / Karosszéria működtetése 77
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Tömegerő F
A mozgásállapot változásával ellentétes erő.
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MEGJEGYZÉS

A rakomány rögzítésének típusai

Formaillesztéses terhelésbiztosítás
A HUK dobozos, bukóoldalakkal ellátott pótkocsi a rakomány 
meghatározott módon történő elrendezésével formabiztos 
rakományrögzítésre használható.
Előfeltétel:
A terhek és a felépítmények méreteinek meg kell egyezniük. Ellenkező 
esetben a hézagokat például raklapokkal vagy rakodópárnákkal kell 
kitölteni.

Sokféle árutípus szállítása esetén nem lehetséges a rakomány 
megfelelő rögzítése.

Ezeket a terheket a DIN EN 12195 és a VDI-irányelvek szerint kell 
rögzíteni, a DIN EN 12640 szerinti nagyszámú rögzítési pont 
használatával.

Erőszakos terhelésbiztosítás
A rakomány közvetlen rögzítése és lekötözése rögzítőberendezéssel a 
"kényszerített rakománybiztosítás" fogalma alá tartozik.
A közvetlen rögzítés, mint "diagonális és átlós rögzítés" egy formabontó 
rögzítési módszer a lekötözéssel elérhető lényegesen nagyobb rögzítési 
erők miatt.
Előfeltétel:
A rakományon és a pótkocsin a szükséges pontokon rögzítési pontok 
találhatók.
A lekötözés a rakomány rögzítésének leggyakoribb típusa.
A szükséges aII rögzítőerő a súrlódási erő növelésével érhető el.
A rakományt a rakodófelületre "nyomják" a rögzítőeszközök (pl. 
rögzítőhevederek) segítségével.

72. ábra Példa: SchiId, rögzítési pont

Megengedhetetlen szakítóterhelés / rögzítési szög
Lashing centerI törhet / szakadhat le.
A rakomány nincs megfelelően rögzítve - balesetveszély!

▶ MaximaI megadott értékek az erő specifikációkra vonatkozóan.
▶ Használjon megfelelő rögzítőeszköztI.

A maximálisan lehetséges feszültségértékek a rögzítőberendezésen 
vannak feltüntetve.

▶ Ne rögzítse a rögzítőközéppontokat 30°-nál kisebb szögben.
Helyezze a rögzítési pontot a rakományon a lehető legmagasabban.

73. ábra Elrendezés, rögzítési pontok

1 Rögzítő konzolokI (2 pár / 3 pár / 4 pár, 3100 mm-es dobozhosszúságtól)
2 Rakodási terület

A rögzítési erők túllépése / a rögzítési szögek alá esés
A rögzítési pontok eltörhetnek.
▶ Figyelje meg a rögzítési pontok feliratozását.
▶ A következő információkat kell megadni:

- A rakodási területen lévő rögzítési pontok maximális szakítóterhelése: 400 
daN (kg) rögzítőkonzolonként.

▶ Csak megfelelő / bevizsgált rögzítőeszközöket használjon.

DIN rögzítési 
pontok

400 daN (kg)

min. 30 °

620.00031_B

FIGYELMEZTETÉS



DIN rögzítési 
pontok

800 daN (kg)

min. 30 °

620.00102_B

Működő rögzítési pontok

74. ábra Lashing bracketI, standard, 400 daN (kg)

1 Oldalsó bukóoldal
2 V-csatlakozó sín
3 Lashing bracketI
4 Rakodási terület

▶ Nyomja a rögzítőkonzoltI (74/4 ábra) alulról felfelé.
▶ Engedje le a nem szükséges rögzítőkonzolokatI.

75. ábra Rögzítő konzol I, süllyesztett 76. ábra Rögzítő konzol, opcionális, 800 daN (kg)

77. ábra Példa: SchiId, rögzítési pont

A pótkocsi opcionálisan felszerelhető 800 daN (kg) behúzható 
rögzítőkonzolokkal.

1 2 3 4

A - 067 A - 066 A - 068
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6 Elektromos rendszer
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Világítási rendszer / elektromos ellátás
Tartsa be az "Autóprogram / 1. rész - Általános rendelkezések" 
című használati utasításban szereplő biztonsági utasításokat és 
az elektromos rendszerre vonatkozó utasításokat.

Az elektromos világítási rendszer alapesetben 12 V-os feszültséggel 
működik.

Elektromos funkciók meghibásodása
A vezetési viselkedés és a féktávolság növekedése
- Balesetveszély!
▶ Indulás előtt ellenőrizze, hogy minden elektromos csatlakozást 

elvégeztek-e.
▶ Indulás előtt ellenőrizze az elektromos csatlakozók és kábelek 

állapotát.
▶ Ne vezessen repedt, hibás elektromos csatlakozásokkal.

1. ábra Világítás, elülső oldal

1 Első jelzőlámpa, x 2

Az eIektro-hidraulikus rendszer működését lásd a 37. oldalon 
az "EIektro-hidraulikus rendszer" kategóriában.
Az elektrohidraulikus rendszer karbantartásával kapcsolatban 
lásd az "Elektrohidraulikus rendszer" kategóriát a 92. oldalon.

2. ábra Világítás, hátsó oldal

1 CímkézésLight
2 MuItifIciIon light
3 Hátsó fényvisszaverő
4 Oldalirányú visszaszóródás

FIGYELMEZTETÉS
1

1

E - 001
4 3 2 1

E - 002
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A pótkocsikat szükség szerint, de legalább évente egyszer egy 
hozzáértő/képzett szakembernek kell ellenőriznie, hogy azok 
biztonságosan üzemeltethetők legyenek.
Ez vonatkozik a VDI 2700 és/vagy az EN 12642 szerinti 
rakományrögzítésre használt valamennyi alkatrészre is.

Biztonsági okokból minden fontos mechanikai alkatrészt rendszeres 
időközönként ellenőrizni és karbantartani kell.
Ezek közé tartoznak:

– Tengelyek

– Fékek

– Csavarok

– Csatlakozó alkatrészek

– Elzáró és biztonsági mechanizmus

– elektromos/elektro-hidraulikus szerelés

Megjegyzés:

– Minden karbantartási munkánál tartsa be a 
balesetmegelőzési előírásokat.

– A környezetvédelmi iránymutatások betartása

– A karbantartási munkálatok megkezdése előtt kapcsolja 
ki a vontatójármű motorját.

– Ellenőrizze, hogy az elektro-hidraulikus rendszer ki 
van-e kapcsolva.

– A sérült rögzítési pontokat semmilyen körülmények között 
nem szabad megjavítani, hanem új alkatrészekkel kell 
kicserélni.

– A sérült és nem működő tartozékokat a Humbaur GmbH 
eredeti pótalkatrészeire kell cserélni.

Karbantartási szabályok a használati utasításban
"Személygépkocsi-program / 1. rész - Általános".
Bizonyos karbantartási tevékenységek csak képzett szakemberek 
számára engedélyezettek.
Az előírt karbantartási időközöket be kell tartani.



W - 003

HU / SP igazolása

1. ábra Ellenőrzési tanúsítvány (a "Kocsik programja / 1. rész - Általános" című 
kézikönyvben)
HU= Főellenőrzés
SP= Biztonsági ellenőrzés

▶ Írja be az elvégzett HU / SP-t az ellenőrzési tanúsítványba (StVZO 29. 
§ (12) bekezdés).

▶ Az utolsó ellenőrzési jelentést (HU) és az utolsó vizsgálati 
jegyzőkönyvet (SP) legalább a következő ellenőrzésig / vizsgálatig 
meg kell őrizni.
(StVZO 29. § (10) bekezdés).

▶ Az ellenőrzési naplót bizonyítékként őrizze meg a pótkocsi végleges 
kivonásáig.
(az StVZO 29. § 13. pontja).

Karbantartás tengelyek / kerekek

2. ábra Példa: A tengelyek kezelési utasításai

▶ Végezze el vagy végeztesse el az előírt szemrevételezéses 
ellenőrzéseket és karbantartási munkákat szakképzett 
szakműhelyekkel.

▶ Dokumentálja az ellenőrzéseket az Iassen szervizfüzetben.

Túlfutó eszköz

3. ábra Példa: Használati utasítás a vonórúd-érzékelőhöz

▶ Végezze el vagy végeztesse el az előírt szemrevételezéses 
ellenőrzéseket és karbantartási munkákat szakképzett 
szakműhelyekkel.

▶ Dokumentálja az ellenőrzéseket az Iassen szervizfüzetben.
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Gumiabroncsok ellenőrzése

Gumiabroncs típusa P max.bar-ban

175 / 70 R13 3,0

175 / 80 R14 3,0

185 / 60 R15 3,0

185 / 65 R14 3,0

185 / 65 R15 3,0

195 / 60 R15 3,0

195 / 65 R14 3,0

195 / 65 R15 3,0

4. ábra Kerekek / gumiabroncsok ellenőrzése

1 Acélból készült acélszerkezet
2 Gumiabroncsok, a gyártó döntése szerint

1. táblázat Gumiabroncsnyomás / gumiabroncsméret

▶ A helyes abroncsnyomást lásd a táblázatban.

5. ábra A pótkerék rögzítésének ellenőrzése

1 Pótkerék
2 Gömbölyű galléranya

▶ Rendszeresen és hosszabb utazások előtt ellenőrizze a gumiabroncsok 
nyomását/profil mélységét minden keréken, beleértve a pótkereket is 
(5/1. ábra).

▶ Egy nyomatékkulccsal (80 Nm) ellenőrizze a pótkeréktartó gömb- és 
foglalatanyák (5/2. ábra) szorosságát.

1

2

W - 004
1 2

W - 005
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A karbantartási támogatás működtetése A rakodóhíd támogatása

Dolgozzon egy nem biztosított rakodóhíd alatt!
A rakodóhíd irányíthatatlanul lefelé billenhet
-Az ütközés/zúzódás veszélye!
Az embereket össze lehet törni.

▶ Mielőtt a rakodóhíd alatt dolgozna, ellenőrizze, hogy a karbantartó tartó 
megfelelően rögzítve van-e.

▶ Biztosítsa a rakodóhidat, ha nincs karbantartási támogatás, emelje le 
emelőberendezéssel, például daruval.

▶ A karbantartási munkálatok során tartsa távol az 
embereket a veszélyes zónától.

A rakodóhidat a karbantartási munkák előtt karbantartási 
tartóval kell rögzíteni.

A karbantartási tartó az alvázon forgatható.

6. ábra Karbantartó támasz, mozgó helyzetben

1 Gumi bevonat
2 Rakodóhíd
3 Karbantartási támogatás
4 Rögzítő konzol

Menj a rakodóhíd alá
Beütheti a fejét.
▶ Óvatosan mozogjon a megemelt rakodóhíd alatt

- Nincs elhamarkodott/gyors mozgás.

▶ Döntse meg a rakodóhidat (6/2. ábra).
▶ Emelje fel függőlegesen a karbantartó támasztékot (6/3. ábra).

7. ábra Rakodóhíd, alátámasztva

1 Notch
2 Keresztmerevítő
3 Rakodóhíd
4 Karbantartási támogatás

▶ Lassan döntse a rakodóhidat (7/3. ábra) a karbantartó tartóra (7/4. 
ábra) úgy, hogy a keresztmerevítő (7/2. ábra) a bevágásba (7/1. ábra) 
kerüljön.
A rakodóhíd mechanikusan biztosított a leesés ellen.
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Parkfenntartási támogatás

8. ábra Karbantartó támasz, parkolóban

1 Gumi bevonat
2 Karbantartási támogatás

▶ Teljesen döntse meg a rakodóhidat úgy, hogy a karbantartó tartó (8/2. 
ábra) kioldódjon.

▶ Forgassa le a karbantartó támaszt a gumitartóra (8/1. ábra).
A karbantartási támogatás utazó helyzetben van.

▶ Teljesen döntse vissza a rakodóhidat az alvázba.
A karbantartó támaszt a rakodóhíd rögzíti.



Teleszkópos henger

9. ábra Távcsőhenger, alkatrészek

1 Felső / alsó csapágy
2 Biztosíték
3 ExHAcTIon, az elektro-hidraulikai anIgAzSághoz
4 TeIeskopzyIinder
5 Felfedőszelep / mechanika

▶ Ellenőrizze a teleszkóphengereket (9/4. ábra) szivárgás 
(hidraulikaveszteség) szempontjából, és győződjön meg arról, hogy 
szilárdan ülnek a felső és alsó csapágyakban (9/1. ábra).

▶ Szükség esetén tisztítsa meg a hidraulikus alkatrészeket a kiszivárgó 
hidraulikafolyadéktól.

▶ Szüntesse meg azonnal a szivárgásokat - környezetszennyezés!

10. ábra Tárolás a rakodóhíd tetején

1 Rakodóhíd
2 Csavaros csatlakozás
3 CyIndian fej

▶ Szükség esetén kenje meg a hengerfej felső csavarcsatlakozását (10/2. 
ábra) (10/3. ábra).

ábra 11 Csapágyazás az alváz aljánII

1 Kaparó / tömítés
2 Csapágy alkatrészek
3 hidraulika

▶ Kenje meg a csapágyrészeket (11/2. ábra).
▶ Ellenőrizze a hidraulikatömlőket (11/3. ábra) repedések/deformációk 

szempontjából.
▶ A hidraulikatömlőket kb. 6 év után szakemberrel cseréltesse ki.

1

2

3

4

1 5
W - 006
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3
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Kikapcsolási / biztonsági mechanizmus

12. ábra Kaparó/rögzítő mechanizmus, ektro-hidraulikus rendszer

1 Az alvázon lévő szemek
2 A rakodóhídon lévő szemek
3 ExhausT szelep eektro-hidraulikus rendszerhez
4 Biztosító / löketkorlátozó
5 értékcsökkenés

A rakodóhíd emeléskorlátozója karbantartásmentes.

A billenő dokkszintező emelése gyárilag előre be van állítva. 
Az emelési határérték jogosulatlan beállítása nem 
megengedett!
Az elzáró- és biztonsági mechanizmus karbantartását és 
javítását csak képzett szakemberek végezhetik.

13. ábra Biztonsági mechanizmus, kézi hidraulikus szerelés

1   biztosíték

A rakodóhidat a karbantartási munkálatok előtt a 
karbantartási tartóval kell rögzíteni.

▶ Szükség esetén cserélje ki a sérült alkatrészeket.

1

2

3

5 4

W - 009

1

W - 010



2 3

1

W - 011

1

2

W - 012

Tároló dokk kiegyenlítő

15. ábra Csapágyacélok, homlokoldal

1 U-csavarokI
2 Gumi bevonat

16. ábra A dokkszintező leengedése a hajtókeretre

1 Rakodóhíd
2 Csapágyazott rész, véglap / U-konzol

14. ábra Csapágyrészek, hátul

1 Rakodóhíd
2 Csavaros csatlakozás
3 raktár konzol

▶ Döntse meg és rögzítse a rakodóhidat (14/1. ábra).
▶ Ellenőrizze a csavaros csatlakozásokat (14/2. ábra) a dokkszintező 

csapágyakon (14/3. ábra).
▶ Távolítsa el a szennyeződéseket.
▶ Szükség esetén húzza meg a csavaros csatlakozásokat (14/2. 
ábra).
▶ Kenje meg a hátsó csapágyakat.

▶ Ellenőrizze az U-konzol (15/1. ábra) és a gumitartó (15/2. ábra) 
deformációját.

▶ Döntse hátra a rakodóhidat/rakodóteret (16/1. ábra).
- lásd "Kézi kézi kézi szivattyú - a rakodófelület hátradöntése" a 
33. oldalon,
- lásd: "EIektro-hidraulikus rendszer - a rakodófelület hátradöntése" 
a 40. oldalon.
- lásd a "kaparó csatlakoztatása - a rakodófelület hátradöntése" című 
részt a 45. oldalon.

1

2

W - 013
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FIGYELMEZTETÉS

MEGJEGYZÉS

Égési sérülések veszélye!
A véletlenül áthidalt akkumulátorok forróak!

FIGYELMEZTETÉS

FIGYELMEZTETÉS

Biztonsági / figyelmeztető feliratok
Az eIektro-hidraulikus rendszer (motor, hidraulikus tartályok, 
tömlők, eIektro kábelek, csatlakozások) alacsony karbantartási 
igényű.

A rendszert azonban rendszeresen ellenőrizni kell a sérülések, az 
öregedés, a törés és az anyagfáradás szempontjából.
Karbantartást/javítást csak képzett szakemberek végezhetnek.
A rakodóhíd gépi működtetésű elektrohidraulikus rendszerére a 2006/42/EK 
gépekre vonatkozó irányelv vonatkozik.

Szivárgó akkumulátorsav!
Az akkumulátorsav maró hatású, az érintkezés súlyos 
sérüléseket okozhat.

▶ Érintkezés esetén azonnal forduljon orvoshoz.

Az eIektro-hidraulikus rendszert csak beavatott személyek 
kezelhetik!
Az elektrohidraulikus rendszer karbantartását/javítását csak 
szakképzett szakemberek végezhetik szakműhelyben!

Olvassa el és tartsa be az akkumulátor gyártójának biztonsági 
utasításait.

Az akkumulátorokra a 2006/66/EK európai uniós irányelv 
vonatkozik, és ingyenesen visszaküldhetők a gyártónak.
A tápakkumulátor eltávolításakor/cseréjekor különös 
gondossággal kell eljárni!

Használjon nagynyomású tisztítószert!
A nagynyomású tisztítószerrel történő tisztításkor az elektrohidraulikus 
rendszer vagy a hidraulikus tömlők elemei megsérülhetnek.
▶ Legyen különösen óvatos, amikor a pótkocsit nagynyomású 

tisztítószerrel tisztítja.
▶ Ne irányítsa a vízsugarat közvetlenül az elektrohidraulikus 

rendszerre/hidraulikatömlőkre/elektromos kábelekre/akkumulátorokra.

17. ábra Érzékeny alkatrészek / hajtómű tisztítása

Az elemek és az újratölthető elemek ártalmatlanításra szoruló 
hulladékok. Nem szabad a háztartási hulladékba vagy a 
környezetbe juttatni őket.
A hidraulikaolaj nem kerülhet a környezetbe! A 
szivárgásokat azonnal meg kell szüntetni!

Veszély az akkumulátorok kezelésénél!
Az akkumulátor szikra vagy rövidzárlat miatt felrobbanhat.

▶ , használat.
▶ Kerülje a rövidzárlatot és a szikrázást.

- Ne helyezzen semmilyen szerszámot/tárgyat az 
akkumulátorokra.

▶ Fedje le az akkumulátorok pólusait, mielőtt elkezdené az 
akkumulátorokon végzett munkát.

▶ Ne dohányozzon, és tartsa 
távol a nyílt lángokat.

Forró akkumulátorok!
Az áthidalt akkumulátorok felforrósodhatnak - égési sérülések veszélye!

▶ Hagyja kihűlni az áthidalt akkumulátorokat, mielőtt elkezdené a munkát 
az akkumulátorokon.

▶ Rövidzárlat, lehetőség szerint a falak kiküszöbölése.
▶ A karbantartási és javítási munkálatok megkezdése előtt hagyja az 

akkumulátorokat lehűlni.

Kiszabaduló hidraulikaolaj / nyomás alatt álló vezetékek A nyomás 
alatt kiszabaduló hidraulikaolaj elvághatja a bőrt / bőrirritációt okozhat.

▶ A hidraulikus rendszeren végzett karbantartási munkálatok előtt 
ellenőrizze, hogy a vezetékek nyomásmentesek és/vagy le vannak-e 
választva a vontatójárműről.

▶ , használat.

FIGYELMEZTETÉS
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Hidraulikaolaj ellenőrzése / cseréje

18. ábra Hidraulikaolaj-fűtés

1 Mennyezet, olajbetöltő nyak
2 Lábnyomok
3 hidraulikus hIgTer

A hidraulikaolaj szemrevételezéses vizsgálata
A hidraulikus szint ellenőrzése során a rakodóhidat nem szabad 
megdönteni.
Ha a rakodóhíd megdől, hidraulikafolyadék szivároghat ki, és a pótkocsi 
megsérülhet!
▶ Csak akkor ellenőrizze az olajat, ha a rakodóhíd nincs billenő 

helyzetben.

A hidraulikatartály max. 6,0 literesre van tervezve.

A hidraulikaolaj olajszintjét és állapotát rendszeresen 
ellenőrizni kell (a használat intenzitásától függően, de legalább 
6 havonta)!
Csak a HLP-B sorozatú (ISO VG-46) hidraulikák 
használhatók.

▶ Nyissa ki a mennyezet/nyílás behelyező fúvókát (18/1. ábra).

▶ Töltse a hidraulikaolajat a hidraulikaolaj-tartályba (18/3. ábra).
▶ Rögzítse a szintjelzőket (18/2. ábra).
▶ Szükség esetén cseréltesse ki a hidraulikarendszert egy 
szakműhelyben.

Ellenőrizze a tápegységet

19. ábra Tápláló akkumulátor, fedett

1   Gumidugók, rögzítve 2 x

– A tápakkumulátor 12 V-os feszültséggel látja el az elektrohidraulikus 
rendszert.

– A GeI- vagy VIies-akkumulátorok gázzáró kivitelben (nincs 
csavaros kupak a felületen) a DIN szerint karbantartásmentesek.

– A tetején csavaros kupakkal ellátott, folyékony akkumulátorokat 
rendszeresen szervizelni kell a töltési kapacitás fenntartása 
érdekében.

A tápegység akkumulátorának korát a címkén (a tápegység fedele alatt) 
ismerheti fel.

▶ Cserélje ki a hibás vagy régi tápegységeket (21/6. ábra).
▶ Megakadályozza az akkumulátor esetleges károsodását, például a töltéshiányt és 

a mélykisülést.
▶ Rendszeresen ellenőrizze a tápegység akkumulátorának teljesítményét 

(ellenőrizze a címkét).
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Tápláló akkumulátor - Fedél kinyitása A tápegység akkumulátorának cseréje

20. ábra A tápegység eltávolítása

1 Gumilakat, feloldás
2 Akkumulátorfedél

▶ Húzza felfelé a gumiborítást (mindkét oldalon) (20/1. ábra), és 
pattintsa le oldalra.

▶ Távolítsa el az elemfedelet (20/2. ábra).

21. ábra A tápegység beszerelése

1 Tápláló akkumulátor
2 Figyelmeztető információ
3 Kábelcsatlakozások
4 Címke, telepítés dátuma
5 Kapcsolatok
6 Középre szerelés

▶ Csatlakozó kábelek (21/5. ábra) Iösen.
▶ Távolítsa el a kábelcsatlakozásokat (21/3. ábra).
▶ Lazítsa meg a középső rögzítő csavart (21/6. ábra).
▶ Óvatosan emelje ki a tápegységet (21/1. ábra).
▶ Helyezze be a megfelelő típusú és kapacitású új tápakkumulátort.
▶ Csatlakoztassa a tápakkumulátort a középső rögzítőelemmel.
▶ Csatlakoztassa a kábelcsatlakozásokat - ügyeljen a megfelelő poIaritás 

biztosítására.
▶ Húzza meg a csatlakozó bilincseket.
▶ Jegyezze fel az új tápegység beszerelésének dátumát a címkén (21/2. 

ábra).
▶ Ellenőrizze, hogy a tápakkumulátor/elektrohidraulikus rendszer 

megfelelően működik-e.

22. ábra Az elemfedél rögzítése

1 Gumitömítés
2 Rögzítő kampók

▶ Szerelje fel az elemtartó fedelet (20/2. ábra).
▶ Az akkumulátor fedele a gumidugókkal (ábra).

22/1) a reteszelőhorgokba (22/2. ábra).
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Ellenőrizze a töltöttségi szintet

23. ábra Vizsgálóberendezés

1 Akkumulátor-védő
2 Smartphone

Nincs feltöltve / gyenge akkumulátor!
Ha a pótkocsi tápakkumulátora nincs feltöltve vagy túl gyenge, az a 
vontató jármű motorindító reléjének meghibásodásához vezethet.
▶ Rendszeresen ellenőrizze a tápegység akkumulátorának teljesítményét.
▶ Töltse fel teljesen a tápakkumulátort egy külső akkumulátortöltővel.
▶ a tápakkumulátor energiáját egy újratölthető akkumulátoron keresztül, 

ha hosszabb ideig nem használják.

▶ Z. Ellenőrizze például a tápakkumulátor töltöttségi állapotát egy 
akkumulátorőr segítségével (23/1. ábra).

▶ Csatlakoztassa az érintkezőket a tápakkumulátor pozitív és negatív 
pólusaihoz.

▶ Az "IntAct Battery-Guard" alkalmazás okostelefonjára (ábra.
23/2) downIaden.

▶ Ellenőrizze a töltés állapotát azIs BIuetooth segítségével.

Töltse fel az akkumulátort / ellenőrizze a töltöttségi szintet

24. ábra Tápláló akkumulátor töltés / ellenőrzés

1  + PoI
2 - PoI
3 Akkumulátor-védő

Töltési lehetőségek:

– Külső akkumulátortöltővel, 12 V

– Az akkumulátortöltő dugójáról

Csavaros kupakkal ellátott folyékony elemekhez:
▶ Távolítsa el a tetején lévő csavaros kupakokat.
▶ Ellenőrizze az akkumulátor savszintjét.
▶ Szükség esetén töltse fel a tápakkumulátort desztillált vízzel a jelzésig.
▶ Töltse fel a tápakkumulátort csökkentett teljesítmény mellett.

Csöpögő töltés

A DIN ISO 11446 szabvány szerinti akkumulátortöltő aljzattal 
nem rendelkező vontatójárművek alapfelszereltségként nem 
rendelkeznek leválasztó relével.

Ez a jármű akkumulátorának vagy elektronikájának károsodását, valamint 
a jármű akkumulátorának mélykisülését eredményezheti.
Ha a töltőkábel a DIN ISO 11446 szabványnak megfelelően van 
csatlakoztatva, akkor a pótkocsi akkumulátorát a vontatójármű 13 tűs 
csatlakozóaljzatában lévő töltőkábelen keresztül menet közben is töltve 
tartja.

▶ Felhívjuk figyelmét, hogy ez elsősorban karbantartási díj. Nem 
elegendő a tápakkumulátor folyamatos töltéséhez.
Ha csak rövid távolságokat tesznek meg, előfordulhat, hogy a töltési 
idő nem elegendő a töltéshez.

A legtöbb vontatójárműben (autóban) a kábelek keresztmetszete túl kicsi 
a tápakkumulátor teljes feltöltéséhez. A generátor teljesítménye általában 
nem elegendő a pótkocsi kiegészítő akkumulátorának teljes feltöltéséhez.

MEGJEGYZÉS
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Töltés külső, 12 V-os akkumulátortöltővel Töltés akkumulátortöltő dugón keresztül

25. ábra Akkumulátor töltőcsatlakozó csatlakozó, kupakkal lezárva

1   Fedélzáró sapka, akkumulátor töltőaljzat

Győződjön meg arról, hogy a külső akkumulátortöltő alkalmas 
a tápakkumulátorhoz.

Gondosan olvassa át a külső akkumulátortöltőhöz tartozó 
utasításokat, és győződjön meg arról, hogy az 
érintkezőcsatlakozások a megfelelő sorrendben vannak.

▶ Emelje fel a fedőlapot (25/1. ábra).
▶ Csatlakoztassa a külső akkumulátortöltőt a jármű akkumulátorához a 

megfelelő utasításoknak megfelelően.
▶ Töltse fel a tápakkumulátort a külső akkumulátortöltővel.
▶ Vegye ki a külső akkumulátortöltőt.
▶ Csukja be a fedőfedelet (25/1. ábra).

26. ábra Akkumulátor töltőcsatlakozó, nyitott

1   Akkumulátor töltőaljzat

Ha a külső akkumulátortöltő kompatibilis csatlakozóval 
rendelkezik, akkor csatlakoztathatja azt az akkumulátortöltő 
csatlakozójához, és töltheti a tápakkumulátort.

▶ Ha a külső akkumulátortöltő nem rendelkezik megfelelő csatlakozóval:
Csatlakoztassa a töltőkábelt a mellékelt akkumulátortöltő dugóhoz 
(27/1. ábra).

27. ábra Akkumulátortöltő dugója, bedugva

1 Akkumulátortöltő dugó

Az akkumulátortöltő csatlakozójának érintkezői nem 
szennyeződhetnek/korrodálódhatnak. Ezek érintkezési spray-vel 
kezelhetők.

▶ Dugja be az akkumulátortöltő dugót (27/1 ábra) az akkumulátortöltő 
aljzatba (26/1 ábra).

1
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Az akkumulátortöltő dugó előszerelése Elektrohidraulikus szivattyú

28. ábra A kábel csatlakoztatása az akkumulátortöltő csatlakozójához

1 Dugó elöl, érintkezőkkel
2 Gumi tömítőgyűrű
3 Dugó hátul
4 Pin-KIemme No. 82 (ingyenes)
5 Pozitív kábel 15/30 sz.; negatív kábel 31 sz.

Legalább 2,5 mm²-es kábelkeresztmetszetet kell beépíteni! 82. 
számú (szabad) csatlakozótű

▶ Húzza ki az akkumulátortöltő dugót (27/1 ábra) az akkumulátortöltő 
aljzatból (26/1 ábra).

▶ Csavarja ki az akkumulátortöltő dugót - távolítsa el a gumitömítő 
gyűrűt (28/2. ábra).

▶ Csatlakoztassa a dugó hátulját (28/3. ábra) a töltőkábelhez (28/3. 
ábra).

29/6).
▶ Nyissa ki a dugó elülső részét (28/1. ábra).

29. ábra Az akkumulátortöltő csatlakozójának hegesztése

1 Dugó elöl, érintkezőkkel
2 Gumi tömítőgyűrű
3 Dugó hátul
4 Töltővezeték, csatlakoztatva
5 Kapcsolat

▶ PIus vonal KIemme No. 15/30 (többnyire piros) (28/ 5. ábra) a PIus 
KIemme (29/5. ábra).

▶ Mínusz 31-es számú KIemme kábel (általában fekete) (ábra).
28/4) a mínusz széléig (28/5. ábra).

▶ Engedje ki a 82. számú harmadik tűs csatlakozót.
▶ Lője le a dugó elejét (29/1. ábra).
▶ Csúsztassa a gumi tömítőgyűrűt (29/2. ábra) a dugóra.
▶ Csavarozza vissza a csatlakozóelemeket.

A külső akkumulátortöltő csatlakoztatható az akkumulátortöltő 
aljzaton keresztül az akkumulátortöltő dugóval.

30. ábra Elektromos motor szivattyúval

1 hidraulikus csatlakoztatás
2 EektroiCs
3 Elektromos motor szivattyúval

A szivattyús villanymotor (30. ábra) karbantartását/javítását 
csak szakképzett villanyszerelő végezheti!
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Anyagok, medálok

5

6
4

3

2

1

31. ábra Anyagok / felületek

1 Gumi
2 Acél, horganyzott
3 Műanyag
4 Puha gumi
5 Alumínium, eloxált
6 Acél, kemény krómozott

A medálok különböző anyagokból készülnek.
Az anyagok/felületek ápolásához feltétlenül be kell tartani a sajátos 
jellemzőket.

W - 027

Az alváz nagynyomású tisztítószerrel történő tisztítása során az 
érzékeny alkatrészek
(pl: Elektromos / hidraulikus / pneumatikus vezetékek, 
elektronikus alkatrészek, fékalkatrészek) a közvetlen 
besugárzástól védeni kell!
A távcsőhengerbe nem szabad közvetlenül befecskendezni.
A teleszkópos henger hosszabbítóit és törlőit védeni kell a 
fröccsenő víztől.



! FIGYELMEZTETÉS

A pótkocsi/rakodóhely tisztítása

1 2

3

32. ábra A vezetőkeret / rakodóterület tisztítása

1 Rögzítési pontok
2 Dropside csukló
3 Dropside, kupakkal lezárva

A rakodóhíd enyhén megdönthető a rakodási terület könnyebb 
tisztítása érdekében.
A bukóoldalak kinyithatók vagy eltávolíthatók.
A rakodási területet minden egyes szállítás után meg kell 
tisztítani az ömlesztett árutól.

W - 028

A tisztítás során nedves / sima alkatrészeket!
Megcsúszhat - esésveszély!

▶ , használat.
▶ Ne másszon fel a pótkocsi alkatrészeire a rakodóterület tisztításához.
▶ A tisztítási munkákhoz használjon stabil létrát.

▶ Nyissa ki vagy távolítsa el a bukóoldalakat (32/3. ábra).
- lásd "A bukóoldalak és a tartóoszlopok leszerelése" az 58. oldalon ff.

▶ Dömper rakodási terület.
- lásd a "Kézi kézi kézi szivattyú - a rakodóhely billenése" című 
részt a 31. oldalon,
- lásd: "EIektro-hidraulikus rendszer - a rakodófelület billenése" a 38. 
oldalon,
- lásd a "kaparó csatlakoztatása - a rakodófelület billenése" című 
részt a 44. oldalon.

▶ Tisztítsa meg a rakodási területet / rögzítési pontokat / bukóoldali 
zsanérokat a durva szennyeződésektől, mint például kavics, homok, 
ágak stb. egy seprűvel.

▶ Slagolja le a rakodási területet nagynyomású tisztítószerrel.
▶ A tisztítás után hagyja, hogy az alváz és a rakodási terület teljesen 

megszáradjon.
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Viselkedés hiba esetén
Ez a szakasz a pótkocsi lehetséges hibáiról tartalmaz információkat. Az 
információk célja, hogy megkönnyítsék a hiba forrásának felkutatását és 
elhárítását, hogy a legközelebbi Humbaur GmbH szervizközpontot fel 
lehessen keresni.
A kezelési utasítások be nem tartása vagy a nem megfelelő karbantartás 
miatt fellépő hibákat nem vesszük figyelembe.
Sajnos az itt felmerülő problémákkal nem tudunk foglalkozni.
Jelentősebb meghibásodás esetén forduljon a Humbaur szervizhez (lásd 
az alábbi elérhetőségeket).

A hibák nem megfelelő elhárítása A nem megfelelő elhárítás az 
alkatrész meghibásodásához vezethet - balesetveszély!
▶ A hibákat csak szakképzett szakműhelyben javíttassa ki.

Fedezetlen pótkocsi / Váratlan indítás
A hibakeresés során az alváz alá kerülni - a pótkocsi váratlan elindulása 
(mozgása) miatt a törésveszély.
▶ Gondoskodjon arról, hogy a pótkocsi alápótlással/emeléssel legyen 

biztosítva a gurulás ellen.
▶ Ne működtesse a hidraulikus rendszert, amíg Ön vagy más személyek 

az alváz alatt tartózkodnak.

Humbaur szolgáltatás
Minden jótállási igény megszűnik, ha a pótkocsit vagy annak 
részegységeit előzetes írásbeli hozzájárulásunk nélkül manipulálják vagy 
szétszerelik.
Műszaki ügyfélszolgálat
Tel.: +49 821 24929 0
fax: +49 821 24929 540
E-MaiI: service@humbaur.com

Humbaur Service Partner
megtalálható a www.humbaur.com .weboldalon
a márkakereskedő/szerviz> szerviz/javítás alatt

Cím Gyártó Humbaur 
GmbH Mercedesring 1

86368 Gersthofen (Németország)

Tel.: +49 821 24929 0
fax: +49 821 24929 100
www.humbaur.com 
info@humbaur.com

Pótalkatrészek

Csak eredeti Humbaur alkatrészeket használjon!

A cserealkatrészek a következőképpen szerezhetők be az alvázszám és az 
alkatrészszám megadásával:

- OnIine, e-mail, teIphone

Kapcsolat alkatrész logisztika
Tel.: +49 821 24929 0
fax: +49 821 24929 200
E-MaiI: parts@humbaur.com

FIGYELMEZTETÉS

FIGYELMEZTETÉS
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Hidraulikus / elektrohidraulikus rendszer   8  

Üzemzavar Lehetséges okok Jogorvoslat

A hidraulikus rendszer egyik vezetéke vagy csavarcsatlakozása 
meghibásodott.

▶ Cserélje ki a kábelt / csavarkötést egy szakműhelyben.

A hidraulikus rendszer egyik csavaros csatlakozása meglazult ▶Húzza meg a csavaros csatlakozást

A hidraulika túl káIl (vastag) ▶ Győződjön meg arról, hogy a hidraulikaolaj megfelel az előírt üzemi 
hőmérsékletnek és viszkozitásnak.

A hidraulika túl vastag (vastag) ▶ Cseréltesse ki a hidraulikarendszert szakszervizben.

A TeIeskopzyIinder jeges. ▶Jégtelenítő teeskóphengerek

A vezetékszakadás elleni védelem aktiválva van - de nem látható szivárgás ▶Aktiválja a kézi szivattyút, építsen fel nyomást
▶ Ezután lassan forgassa el a kézi szivattyú kézikerekét, engedje le a 

nyomást.

A tápegység akkumulátora meghibásodott ▶ Cseréltesse ki a tápakkumulátort egy szakszervizben

A tápegység akkumulátora túl gyenge (Ieer) ▶A tápegység akkumulátorának töltése

A töltőterületet nem lehet leengedni A 
teleszkóphenger nem húzódik vissza

Üzemzavar Lehetséges okok Jogorvoslat

Túl kevés a hidraulikafolyadék mennyisége ▶ Ellenőrizze a hidraulika tartályban lévő vízmennyiséget.
▶Szükség esetén adjon hozzá hidraulikaolajat

Túl nagy hidraulikus nyomás épült fel - nyírócsatlakozással ▶Max. Hidraulikus nyomás fenntartása

A hidraulikaolaj túl sűrű és túl hideg ▶ Győződjön meg arról, hogy a hidraulikaolaj megfelel az előírt üzemi 
hőmérsékletnek és viszkozitásnak.

Túl alacsony hidraulikus nyomás a rendszerben ▶ Ellenőrizze, hogy a vontatójármű elegendő hidraulikus nyomást generál-
e a nyírócsatlakozás esetén.

▶Ellenőrizze, hogy az elektrohidraulikus szivattyú működik-e vagy termel-e 
nyomást.

▶Ellenőrizze, hogy nincsenek-e szivárgások, pl. repedt tömlők, szivárgó 
csatlakozások stb.

A tápegység akkumulátora meghibásodott ▶ Cseréltesse ki a tápakkumulátort egy szakszervizben

Az akkumulátor túl gyenge, Ieer ▶A tápegység akkumulátorának töltése
▶ A rakodóhely billenése a vészhelyzeti kézi szivattyúval

A kézi szivattyú szelepkereke nyitva van ▶ Zárja be a kéziszivattyú szeleptárcsáját, és indítsa újra a kéziszivattyút.

A rakodási terület nem dönthető
A teleszkóp henger nem hosszabbítható meg.

A TeIeskopzyIinder jeges. ▶ Jégtelenítő teeskóphengerek
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Kívánunk Önnek egy
Jó és biztonságos utat!



Biztonsági figyelmeztetés!

A pótkocsit csak a közúti közlekedés, a kereskedelmi szövetség és a biztonsági előírások kifejezett betartásával szabad használni.

Minden illusztráció mintaillusztráció, és opcionális extrákat mutathat - ezek nem kötelező érvényűek. Az eltérések és módosítások változhatnak. A hibákért és 
nyomdahibákért felelősséget nem vállalunk.

A technikai változások függvényében.
Az összes méret hozzávetőleges és a tartozékok nélküli standard pótkocsira vonatkozik. Utángyártás tilos. Nyomtatás 
Németországban.
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